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. BOSIENND OF LA
REPUBLICA DOMINICANA

MEDIO AMBIENTE

Santo Domingo, D.N.
DEIA-2437-2022

Seiores
Few Group, S.R.L / Dinai Elias
Promotores y/o representantes del proyecto

Few Group, S.R.L.

Calle Principal Los Guayabos Autopista Duarte KM 10 ',
Sector Los Rios, Santo Domingo

Tel.: 809-561-1692 / 849-354-2599 / 809-264-844|
Email:fewgrouprd@hotmail.com

Distinguidos Sefores:

Sirva la presente para informarles sobre los resultados de la fase de anilisis previo, que en el
marco de la Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) se realizé al proyecto Few Group
(cédigo 20867), presentado por Few Group, SRL / Dinai Elias, promotores ylo
representantes. Conforme a la Ley No. 64-00 (Arc. 41 pirrafo V) y el Reglamento del
Proceso de Evaluacion Ambiental (2014), se ha determinado que el proyecto se
corresponde con la categoria B, por lo que elaborard una Declaracién de Impacto

Ambiental (DIA), que servira para evaluar la pertinencia de obtener un Permiso Ambiental.
Acogiendo la Resolucién No. 03/2010, que deroga el procedimiento para la Evaluacion de
Impacto Ambiental de instalaciones existentes.

En el documento anexo a esta carta se encuentran los Términos de Referencia (TdR) para
realizar el estudio ambiental, los mismos son una guia para la Evaluacion de Impacto
Ambiental del proyecto. Dado que los Términos de Referencia (T dR) han sido elaborados
basado en condiciones generales e informacion limitada en cuanto al proyecto y al entorno,
de ser necesario se debe ampliar su alcance e incluir aspectos y factores ambientales no
contemplados en éstos. Por otro lado, los componentes de estos Términos de Referencia
(TdR) se abordarin sin exclusion alguna, incluyendo dar justificacion cuando algin dato

solicitado no aplique al proyecto.

Segin la informacién presentada por el promotor, el proyecto consiste en la fabricacion y
comercializacion de productos para la construccion (epoxidos, resinas, impermeabilizantes,
morteros, selladores desmoldantes, entre otros), para la venta en el mercado nacional y
exportacién. Ocupari una extension superficial de 468 m.

El proyecto esti ubicado en la calle Principal Los Guayabos autopista Duarte Km. 10 %4,
sector Los Rios, Distrito Nacional, provincia Santo Domingo, con fa Designacién Catastral
bajo el nim. 384, folio nim. 96 del libro de inscripcion Parcela |08-A-17 DC 4, Santo
Domingo. El poligono del proyecto esti definido por las coordenadas por pares “Este,

Norte™ UTM 19Q: 2

Avenida Cayerano Germotdn esguina Avenida Gregorio Luperén  Ensanche El Pedregal  Sasto Domingo Repddlics Dominicana
TELEFONO 809 567 €100  LINEA VERDE (WHATSAP?) 549 156 6400 90D 200 €400 AMBENTEGOS DO
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Pig. 02
DEIA- 24372022

Est. X Y

I |396918.32 | 2044901.37
2 | 396931.93 | 2044889.15
3 | 396915.35 | 2044870.92
4 | 396902.04 | 2044883.73

El promotor contratari un equipo de prestadores de servicios ambientales (firma o individuo
segun la especialidad técnica requerida) registrados en este Ministerio, que sera responsable de
elaborar el Estudio Ambiental, usando como guia estos Términos de Referencia. El documento
a entregar seguird el esquema y las especificaciones establecidas en los Términos de

Referencia (TdR) anexados y se depositara en el Ministerio mediante comunicacion firmada
por el promotor o representante.

Los Términos de Referencia (TdR) tienen una validez de un afio a partir de la fecha de ser
emitidos. Se concede un plazo de quince (15) dias calendario, contados a partir de su
entrega, para solicitar aclaraciones o modificacion, en caso de tener alguna.

Se incluird las tres (3) Gltimas declaraciones juradas de individuos o sociedades (IRI o IR2)

de la Direccion General de Impuestos Internos (DGII), en caso contrario le seri devuelto el
estudio ambiental,

De manera especial se incluird en el estudio el costo detallado por drea para el desarrollo
del Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA).

Atentamente, les saluda,

()

0\ o ot
MINISTERY
; ;'ECS!Y\ON AMBIENTAL

iy

o
REPEILICA DOmINICARA

Eduardo Julia
Viceministro de Gestién Ambie

’
em(hr f

0l de agosto de 2022

24

-
A
‘  e——
O, MIDIO AMBIENTE 3

‘
"’lw 'y

Anexo:
* Términos de Referencia guia para la Evaluacion Impacto Ambiental.

Nota:

La entrega de documentos relativos a este proyecto, serd realizada estrictamente por el promotor del mismo,
0 por un representante debidamente identificado y autorizado, se presentard evidencia de su autorizacién para
la sz2lida de documentacién. El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales se reserva el derecho de
solicitar informacion adicional, en el caso que se considere necesario.

9
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Sfinisierbe de Medis Amhiente ¥ Recuras anurales

B
m Aw, Cavetans Germeses, £34 Av. Oregone Lapenif,
[l Pedegal, Sanlo Dominga, Repilacs Dominicena

SORIRND B La . i 1
REPUDBLICA DOMINICANA Telésona: (309) 36743

MEMND AMBIEMTR

Referenci Manejo v Adecuaciin

aAmblental de instalaclones en Operacidn

CONTEMNIDO DEL INFORME AMBIENTAL

El Permiso Ambiental s producto de la evaluacion que realiza el Ministerio de la informacion que 52
obtuvo en la visita previa y la que se incluye en el Informe Ambiental, el cual debe ser veraz, especifico
v dirigido a mostrar con fidelidad los ternas ambientales relacionados con la instalacidn y sus

OPErACIones.

Se presentan estos términos de referencia como guia general en |a presentacisn de la informacién,
entendiendo gque habrd aspectos no aplicables 3 todas las instalaciones. En caso de informacicn
incompleta, el Ministerio se reserva el derecho de solicitar informacién cormplementaria, lo cual
representa atrasos en ol proceso de evaluacion, por lo que s& solicita encarecidamente cumplic con
precisidn y debidamante completados los sigulentes componentes.

A- Datos Generales de la Instalacidn
Nombre de la empresa propietaria u operadora:

1.
2. Mambre de la planta o instalackin:
3. Datos personabes del propietario o representante de la empresa propietaria u operadora:

= Mombre:

o Teléfano:

= Direccidn:

= Corres electronico:
s  WhatsApp:

4. Reglstro mercantil:
5. Direccién de la empresa o instalacion indicando paraje, seccidn, municipio y provincia:

6. Objetivos de la empresa o instalacidn:

7. Tiempo en operacidn:
8. Organigrama de la empresd incluyendo su estructura o unidad ambiental:

9, Cantidad de empleados y turnos de trabajo:

10. Horarios de trabajo:
11. Constancia de los tres (3) GRimos aitos fiscales (utilidades netas, avalados por la DGI):

12, Titulo de propiedad o contrato de arrendamiento de los terrenas:
13, Certificacién del Ministerio de Industria y Comercio:

14. No Objecién del Ministerio de Salud Pdblica y Asistencia Secial [aplica para alimentos, medicinas y

similares):

B- Descripcidn de la Instalacidn y las actividades
1. Descripcién del conjunto de la planta fisica de 1a instalacion:
*  Extensidn total de terreno:

» Coordenadas en UTR 190, datum \WGESE4; del poligono del terreno y/o plano catastral con

coardenadas UTH:

o\
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A Av. Cayeezns Germeaién, eiq Ay ¢ > «
El Pedregal. Santo Domingo, Repoie,. g %
CODICAND BF LA - .
REPUBLICA DOMINICANA lefimo: 4y s
—— \
NOy "’l‘;,.

DB e

D-

1. Agua potable:

MEDIO AMBIENTE

BV NOW

*  Area de construccidn:
* Cantidad y tipo de Infraestructuras:

Descripcién detallada de todas las actividades y componentes de 13 instalacion:

Oficinas administrativas:

Areas de proceso:

Laboratorios:

Areas de acopio de materia prima:

Almacenamiento de productos terminados/reactivos:

Condiciones de almacenamiento:

Talleres de mantenimiento:

Cocina:

Comedor:

Otros:

Diagrama de distribucion con la ubicacidn de las maquinarias, drea de operaciones, generadores
eléctricos, depdsito de combustible, instalaclones sanitarias, entre otras. Incluir fotografias a
color que muestren las condiciones de las mismas.

Lista y procedencia de materia prima y productos adicionales utilizados [sustancias quimicas
utifizadas en los diferentes procesos). Incluir hojas de datos de seguridad {MSDS) de cada una de
las sustancias usadas.

Descripaién detallada del proceso de produccién:

Volumen de produccién mensual y/o anual:

Tipos de productos:

Volumen exportado:

Paises a los que exportan:

R IR O T L R R

0. Lista de maquinarias y equipos, capacidades utilizadas, ciclos de mantenimiento:

11, Sistemas y equipes de seguridad, proteccién de la infraestructura y el personal operativo.

Suministro de medios de proteccién y equipo de proteccion del personal: botas, gafas, botas,
batas, entre otros, Descripcion de los extintores, equipo de deteccion de humo y alarmas de

activacién manual para evacuaciones de emergencia.

12. Evaluacion de riego y plan de contingencia.

Descripcién del entorno ambiental y social (en 500 metros)

Usos de suelo de los solares colindantes

Areas vulnerables a deslizamientos e inundaciones
Rios o humedales

Canadas

Escuelas, hospitales

Centros de alta concentracion de personas

Servicios

e Indicar el consumo de agua de la instalacién en términos de volumen por dia de operacidn

Usos
Fuentes de abastecimiento

Redes de distribucién
Almacenaje 2\ ;

11
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MEDIO AMRBIENTE s

e Tratambento aplicado
2. Aguas residuales (para aguas tipo domésticas, industriales y pluviales):
Origen
Volumen generado
Diagrama de canalizacién
Tratamiento
Descripcién de los sistemas de tratamiento
Disposicién final
* Punto de descarga
3. Energia eléctrica:
* Fuente
Consumo total
Cantidad de generadores eléctricos existentes
Combustible utilizado
Banco de transformadores

4. Residuos sélidos peligrosos y no peligrosos:

Cantidad generada

Composicidn

Frecuencia de produccidn

Potenciales contaminantes y dasificacion de peligrosidad y toxicidad (CRETIB)
Tratamiento

Sisterna de disposicidn final adaptado para cada tipo de residuo dasificado.
Residuos peligrosos (ldmparas fluorescentes, bombillos, filtros, cartuchos de Impresoras,
baterias usadas, entre otros).

Dispasicidn final,

Gestor autorizado contratado,

3. Residuos oleosos:

Volumen generado

Almacenamiento

Manejo y destino final

Cuantificacion de los aceites usados generados durante el mantenimiento de los equipos,
maquinarias, generadores y vehiculos.

e Gestor autorizado contratado.

£ Componente soclal 2\

Realizar un Andlisis de Interesados en el drea de influencia directaa la instalacion
En caso de denuncia, presentar los argumentos y evidencias de todas las partes {incluyendo el operador)

F- Caracterizaciones amblentales

La empresa presentard Informacién analizada, critica y pertinente, evitando la presentacién de datos
irrelevantes, En esta parte se requiere la caracterizacion de:

12
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1. Agyas residuales: Se realzara muestreos al agua residual proveniente del proceso de produccién de
las actividades de Iz instalacién (muestras representativas), indicar fechas de muestreos y nimero

de muestras. Los pardmetros a analizarse serdn los siguientes: pH, DBOs, DQO, grasas y aceites,
nitrégeno amoniacal, fdsforo total, akalinidad, oxigeno disvelto, sdlidos suspendidos totales,
clorures, color, coliformes totales y coliformes fecales, y otras indicadas en la norma ambiental

dependiendo de la actividades productivas que se realicen.
: realizar mediciones de ruido durante Ias

horas pico de operacidn que incluya todos los equipos generadores, ubicar fas fuentes generadoras
@n un mapa de ruido o diagrama de tas instalaciones indicando también los puntos donde se realizo

monitoreo,

3. %MLM: realizar muestreos de gases de combustién y cenizas generados en las
chimeneas y ductos de escape de los equipos (generadores eléctricos y térmicos). El andlisis de

emisiones incluird los siguientes parametros: CO, NOx, SOx, CO;, MPya

Los valores obtenidos se relacionardn con las sigulentes normas: Norma Ambiental sobre Calidad de Agua y
control de Descargas, Norma Ambiental para ks Proteccién contra Ruidos, Norma Ambiental para Control de
Emisiones de Contaminantes Atmasféricos provenientes de fuentes fijas y otras.

G- Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental

Se presentaran las fichas ambientales para manejo de aguas residuales, material particulado (polves) y gases,
ruido, manejo de combustibles y manejo de residuos salidos,

Estas fichas serdn adaptadas a las caracteristicas de 13 instalacidn y se indicaran las medidas para mitigar,
controlar o reducir los impactos ambientales de la empresa. Ademds, se indicaran las medidas necesarias
para que los valores encontrados fuera de lo establecido respecto a la norma, cumplan con los niveles

prescritos en las mismas.

Estas se entregaran selladas y firmadas por el operador y/o representante de la empresa.

FORMATO DE PRESENTACION DEL INFORME AMBIENTAL

El informe Ambiental y las Informaciones solicitadas se entregardn con una comunicacién escrita y
debidamente firmada por el promotor. La entrega de la informacion cumplird con las siguientes

especificaciones:
- El documento final serd entregado en un original empastado, una copla fiel al original y cinco (5) versiones

electronicas.
- La impresién se realizard a ambos lados de |a hoja, excepcién de los mapas, gréficos y tablas.

- Las primeras pdginas del informe consistiran en:
- Hoja de presentacién conteniendo el nombre del proyecto, codigo, nombre del promotor, nombre

de la persona responsable del Informe y fecha.
- Lista de técnicos participantes (debidamente firmada).
- Contenido (Indice) 2\
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- Datos generales de la instalacién
- Deseripeidn de 13 Instalacion y las actividades

- Descripcién del entorno ambiental ¥ social
= Servicios

- Componente social

- Caracterizaciones ambientales

- Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental
- Anexos: Informes y dacumentos.

Minksteris de Modio Ambicete y Becwrvins Saturahes
Av. Capeiano Germosdn, ex Av, Gregano Lugerom,
El Pedreged, Sareo Darsiego, Repibiea Doeincand
Telfona: (M0) 5674300

NOV 2020

En el lomo de cada uno de los ejemplares se colacars el nombre del proyecto y su codigo.

14
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rados
o Prevenir y minimizar los posibles impactos amblentales gene

industriales y domésticas durante la fase de operacién. coromenes ganerndos; evita U

+  Proveer un sistema de manejo y tratamlento acorde con los

contaminacion de cuerpos de agua superficiales o sue

los receptores y 2 propagacion de

enfermedades infecto-contagicsas.
Impactos Ambientales
o Infiltracidn de residuos quidos al subsuelo
Nockones que «  Tratamiento inadecuado/deficiente de las aguas residuales
Genersn *  Depdsito de residuos sélidos en suelos no impermeabilizados . 2
Impactos ¢ Derrame de residucs cleosas por mantenimiento de plantas eléctricas, maquina
Y equipos.
* _Derrame de combustibles,
*  Alteracidn de las propledades fisico-guimicas de las aguas.
Impactos o Afectacidn de la dindmica de las aguas superficiales y subterrineas.
* Contaminacién de las cuerpas de agua por infiltracidn de lidviados.
* Contaminacion de los suelos. = =<1

Acciones 3 Desarrollar

1. Presentar tada la informacidn oonesbdt?dleme al sistema de tratamiento de las aguas residuales

industriales, domésticas y de escorrentia generadas en las instalaciones donde son desarrolladas sus
Operaciones.

. Institucién responsable de la manipulacidn del sistema de trataméento, lugares de disposicidn final de los

lodos luego del tratamiento y de los efluentes liquidos luego del tratamiento, Instalacidn de bafos
portatiles en caso de adecuacion,

Técnica / Tecnologia Utilizada

. El sistema de tratamiento debe estar acorde con los estindares de calidad de la instalacidn, estar
disefiado en funcidn del grado de depuracién requerido, y los pardmetros fisica-guimicos y
bacteriolégicos de sus efluentes deben de la narmativa vigente.

Mantenimiento periddica (de acuerdo con el manual de operacion) del sistema de tratamiento utilizado,

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoree

Seguimiento y control del sistema con base en el manual de cperacién del sistema de tratamiento.
Mantenimiento periédico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento,

Evaluacidn periddica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de optiones de cambio tecnoldgico de
mayor eficlencia.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacién.

No.2 Manejo de Material Particulado y Gases ]|
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Objetivo | soeraciones de la instalacién,

Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados por las

Impactos Ambientales
Acciones
que generan °9°"3_¢|¢ﬂ y mantenimiento de maguinarias y equipos.
impactos Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
Generacion de ruldos por generadores eléctricos, equipos, maguinarias.
Impactos Aumento de material particulado y gases en el entorno de |a Instalacion.

Emisiones de gases de generadores eléctricos, chimeneas y vehiculos.
Afectaciones a la salud de los trabajadores por efecto de los gases contaminantes.

Acciones a Desarrollar

Las principales fuentes de emisién de material particulade y gases en el drea de operacién de la instalacién
son: operacion de maquinarias y la accion del viento en dreas abiertas. La prevencién y mitigacion de los
posibles impactos a generar se pueden lograr con medidas sencillas como por ejemplo:
1
2.

3.

Realizacion de medidas de prevencion y control de emision de particulas.
Realizacion de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para evitar
sobrepasar los limites permisibles de concentracion de gases nocives.
Realizar mantenimiento periddico de equipos, maguinarias, generador eléctrico y vehiculos, para el
control de la emisidn de gases.
Incentivar el uso de equipos de proteccion personal y seguridad a los empleados, para garantizar la menor
exposicién y contacto posible a polvos, gases, humo, entre otros.
Educacién y capacitacion a todo el personal sobre las medidas de prevencién y control en la emision de
material particulado. Igualmente, capacitacidn relacionada con las medidas de prevencidn, para evitar

inhalaciones de gases nocivos y poivo.

Técnlica / Tecnologia Utilizada

. Control de veloadad vehicular y sefializaclon en zonas no pavimentadas,

NEWN N

Humectacién permanente de zonas no pavimentadas.

Realizacion de mantenimiento preventivo periédico de maquinarias, equipos y vehiculos.
Dotaclén a personal expuesto de equipos de proteccion y seguridad,
Implementar medidas educativas y de capacitacién al personal de la instalacion.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacién fase de operacién.

Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.
Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacidn de la
Instalacién,

Monitoreo permanente de las emisiones de gases (planta de emergencia, equipos, camiones etc.).
Realizacion de examenes médicos periddicos al personal que labora en la instalacion, que permitan la
adopcion de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de

Teléfomo: (B09) 5674300
NOV 2020

higiene ocupacional y riesgos laborales.

4\
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| No.3 Manejo de Ruldos
Prevencidn, contral ¥ mitigacicn de los niveles de ruldo generados en las operacianes de |z instalacion.
Impactas Ambientales
*  Adecuacion y operacion de las instalaciones.

I - N
que genaran *  Mantenimiento del generador eléctrion, maguinarias y equipos.
impactos * Generacion de ruides por la utilizacidn de la planta eléctrica, maquinarias y
eouipes.

Impactos . e
P Incramento en el nivel de ruido en el drea de lac instalagiones y su drea de influencia directa,

Acciones a Desarrollar

1. Definicidn los puates de generacion da ruldo.

2. Realizacién de menitoreos ambientales y ecupacionales, v evaluadién de los niveles de ruido que
acaslona la empresa en sus operaciones,

3. Realizar ¢l mantenimiento adecuado del generador eléctrico, equipos v las maquinarias utilizados en las
operaciones de la empresa,

4. Adecuar los horarios de trabajo para no Interferic con las horas nocturnas de descanso,

5. Definir medidas de contral de ruide en el trifico vehioular para evitar ruides producidos por bocinas,

motaes desajustados, frenos, entre otros.

Capacitar al personal de la empresa on el manejo del ruido,

. Incentivar el uso de equipns de proteceidn personal gue garanticen s menar expasicidn posible al ruidn,

Tépnica f Tecnologia Utilizada

L. Instalar encerramientos aclsticos, tanta en el interior como en el exterior de las instalaciones ¥ los
lugares de generacidn del ruido, mantener ventilacidn e iluminacion adecuadas para los ampleados de |a
instalacidn.

2. Mantenimiento periddico del generader eléctrico, maguinarias, equipaos ¥ vehioulos,

3. Realizacidn de talleres educativos y capacitaciones al personal de la empresa, operadores de vehlculos,

Manuinariss ¥ Squipos.

Dotacion al personal de implementos de seguridad (protectores auditivas).

-9
5

Plan de Manejo, Seguimiento ¥ Monitoreo

# Mediciones periddicas de control del ruide, ambigntales v ocupacionales.
Verificacidn de medidas, acciones, tecnologias planteadas y control de ruido.
Cantrol del mantenimiente de maquinarias, equipos, generador eléctrico v vehiculos vinculades a la

operacian de |a instalacion.
*  Insonorizacidn de caseta de generador elctrico utilizado en las actividades de |3 instalacidn,

* Realizacion de exdmenes midicos periddicos al personal que permitan la adopcidn de indicadoras de
morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de salud ocupacional v riesgos
profesionales.
= [Estar atento a cualquier queja, comentario o malestar de la comunidad o del personal que labora en la
empresa para lograr una solucldn efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacién pasitiva con aportes
o Ideas para mejorar el ambiente de trabajo en la empresa.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacién fase de operacidn,

AN
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No. & Manejo de Combustible

Objetivo Pr evenit,. controlar y mitigar los impactos ambientales ocasionados por ¢l manejo de

combustibles, durante las actividades de operacién de la empresa,
Impactos Ambientales
Acciones .
que generan Adecuacion de las Instalaclones, operacién y mantenimienta del generador eléctrico,

impactos maquinarias y equipos, manejo inadecuado de los residuos oleosos,

Impactos Contaminacidn de suelos por derrame de hidrocarburos, residuos oleosos, liquidos de los
€quipos, maquinarias y generador eléctrico.

Acciones por Desarrollar
El combusFlb!c es fuente energética para el generador eléctrico, maquinarias y equipos empleados durante
13 realizacién de las operaciones de la empresa. Para el manejo de los combustibles se consideran los

siguientes aspectos:
1. Minimizar la aplicacion y uso de sustancias quimicas, derivadas del petréleo, en sectores cercancs a

cursos de agua.

2. Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicidn de los combustibles y disposicién de los
residuos oleosos, El almacenamiento de combustible requiere realizarse en lugares confinados y
cubiertos que se ubicaran a una distancia de no menos de 40 metros de os cursos de agua e instalaciones
temporales para evitar que se presenten derrames o fugas que puedan contaminar el suelo, asi mismo,
requieren la instalacion de trampas de grasas.

3. Prevencion y control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles.

Utilizar un sistema adecuado de bombeo y dreas impermeabilizadas. En caso de derrames de algan

4.
producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con aserrin, tierra
o0 arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con alta capacidad de
impermeabilizacion y lejos de los cursos de agua.

5. Almacenar combustible, de acuerdo con las necesidades de operacién, cantidades minimas de
combustibles, el muro de retencién del tangue de almacenamiento debe contener el 10% por encima del
volumen total del mismo, vdlvula de drenaje y debe estar identificada por el tipo de hidrocarburo,

6. En caso de derrames accidentales, se aplicardn los procedimientos establecidos para el derrame de
hidrocarburos.

7. Capacitacion y entrenamiento de brigadas contra incendio vy los procedimientos establecidos para el
derrame de hidrocarburos que se tenga.

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Mantener las dreas impermeabilizadas, para el manejo y abastecimiento de combustibles.

2. Instalacién de sistemas para la prevencion y deteccion de fugas y derrames en sitios de almacenamiento,
(tanques de almacenamiento de combustibles, residuos oleosos y sistemas de conduccién).

3. Uso de elementos como paios oleofilicos, aserrin, tierra o arena para la contencion y limpieza de
derrames accidentales.

4. Ubicaci6n efectiva de elementos para la contencion y limpieza de derrames accidentales (arena, aserrin,
trapos, estopa, boom. esponja, entre otros).

Definicién de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normativa vigente. :
Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacin, para la manipulacion de

combustibles, residuos oleosos, solidos peligrosos y no peligrosos, aceites usados y material utilizado
luego de la contencion y limpieza de derrames accidentales.
2& 9

o n
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Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

| almacenamiento,
o Control periédico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para €

transporte, disposicion de combustibles y residuos oleosos.
; ; rames.
* Monitoreo periédico de los sistemas instalados para la prevencion, ¥ defeCden de fugas L derem:“sn 2
 Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y generador eléctrico vinculados a la op
la instalacion.

* Capacitacién del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccion de fugas, atencién
de derrames),

Nota: Presentar ficha resumen con los costos y medidas de mitigacién fase de operacién.
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Ty “—'Wa?; S Manejo de Residuos Saiidos
Objetivo sélidos domésticos, que ;emmi"‘ ¥ control necesarios para el manejo adecuado de o3 residuos
comunidades del en Beneran en I3 Instalacidn con ef fin de proteger la salud humana,
Orna y los recursos suelo, aire, agua y paisaje,
Acciones i mpactos Ambientales
Fia.  Searm b Mantt:nlmlento generador eléctrico, maquinarias y equipos.
o *  Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
*__Limpieza de dreas no Impermeabilizadas.
* Contaminacién del suelo.
e *  Modificacion del paisaje por disposicion Inadecuada de los residuos sélidos.
actos * Generacién de lidviados en dreas de residuos soldos (peligrosos y no peligrosos) no
Impermeabilizadas,
*  Aumento de plagas y roedores,
Acciones por Desarrollar

Los residuos se podrian dasificar en reciclables, reutilizables, desechos organicos, materiales téxicos, entre otros, Las

actividades mencionadas a continuacion se orientan 3 la prevencién y control que se va a realizar en el adecuado
manejo y disposicidn de los residuos sélides domésticos:

1. Clasificacion de los residuos sélides peligrosos y no peligrosos, relacionades con el lugar de generacion, cantidades

producidas y composicién. En base a la clasificacion proyectada, determinar el tipo de disposicién final de los
residucs generados,

2. El lugar de acoplo o de almacenamiento temporal de los residuos solidos requiere disponer de recipientes

independientes e identificables claramente, para lograr la separacién de los residuos desde su fuente de
generacion.

3. Gapacitacién, sensibilizacion y educacién del personal que labora en I3 instalacién sobre la Importancia del manejo
adecuado de los residuos sélidos generados.

4. Planificar la disposicion final de los desechos provenientes del desmantelamiento y/o abandono de La instalacién.
Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

* Verificacién del cumplimiento de las acciones y tecnclogias de manejo de residuos solidos peligrosos y no
peligroses establecidas.

* Observaciones y control periddico de la eficiencia del sistema d
peligrosos y no peligrosos,
¢ Control y seguimiento periddico de bos residuos solidos peligrosos y no peligrosos generados por las labores

realizadas por la empresa, que incluyan lugares donde se originan, cantidades producidas y composicion para
analizar tendencias en la reduccion y manejo en la disposicién final,

Efectuar observaciones, mediciones, evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados; con el objeto de
Identificar los impactos, riesgos potenclales hacia el ambiente, salud pablica y para evaluar |a efectividad del
sistema de control.

J Nota: Prmmmaﬂdummnmbsm!mwasdomhydénhudo operacién,

e manejo y disposicidén de residuos solidos

1
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Ficha resumen con las medidas y costos de mitigacién fase de operacion

- "Iy

SR S &T’u S L o ' . .' .4.“- e "V ;"" 4';"‘ ")':f" .; I.'} "
m‘@wymwtm Técnica / Tecnologfa Utilizads | COSTOS
No. 1 Manejo de Aguas Residuales

No.2 Manejo de Material Particulado y
Gases

No. 3 Manejo de Ruidos

No. 4 Manejo de Combustible

No. 5 Manejo de Residuos Sélidos

TOTAL
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M GROUP, SR.L

RESUMEN EJECUTIVO

La instalacion Few Group, registrada bajo el codigo 20867, se dedica a la
fabricacion y comercializacion de productos quimicos para el sector construccion,
(Impermeabilizantes, recubrimientos epoxicos, morteros cementicios, selladores,
recubrimientos industriales, entre otros), para la venta en el mercado nacional e
internacional.

La promotora del proyecto Few Group es la empresa Few Group, S.R.L,
representada por el sefior Fahim W. Elias. La apoderada legal y administradora
es Dinai Suhaila Elias Ochoa.

La instalacion se encuentra ubicada en la calle Principal Los Guayabos, Autopista
Duarte, Km 10 %2, Los Rios, D.N. El inmueble cuenta con la Designacion Catastral
namero 384, Parcela 108-A-17 del DC 4. EIl poligono esta definido por las
coordenadas UTM 19 Q 396918.32, 2044901.37, 396931.93, 2044889.15,
396915.35, 2044870.92, 396902.04, 2044883.73. La extension del terreno es de
468 m?2,

Imagen 0.1. Vista aérea del &rea de la nave y sus alrededores.
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La instalacion Few Group posee los siguientes componentes: Un area de oficinas
administrativas, Area de carga y descarga, Area de produccion, Almacén de materia
prima, Almacén de productos terminados, Area de laboratorio, un comedor, dos
bafios y 4 estacionamientos.

El Costo estimado de la inversion de Few Group es de Dos Millones Novecientos
Ochenta y Nueve Mil Cuatrocientos Sesenta y Uno con Ochenta y Tres centavos,

(RD$2,989,461.83).

Servicios de la Instalacion

Servicios Requeridos

Tipo de Servicios Consumo/ Generacion

Agua Potable El suministro se realiza a través de la CAASD, se almacena en una
tanqueta de 250 galones. El consumo de agua de produccién es de
25 litros/dia, el consumo total del personal es de 300 litros/dia.
Aguas Residuales El agua residual que se genera es conducida a un séptico y luego al
filtrante, la generacidn aproximada es de 240 litros/diarios.

Residuos Sélidos El total de residuos generados es de aproximadamente 227
kg/semanales, es decir, 27 kg/semanales de residuos domésticos y
200 kg/semanales provenientes del drea de produccidn.

Energia Eléctrica El suministro de energia eléctrica se realiza a través de EDESUR. El
consumo aproximado es de 680 KW/mes. La capacidad del generador
eléctrico movil es de 8 kva.

Generador Eléctrico movil El combustible que utiliza el generador eléctrico es la gasolina, el

de Emergencia. consumo aproximado es de 38 litros/afio pues no se utiliza
frecuentemente debido al circuito de 24 horas de energia eléctrica.

Residuos Oleosos La generacion de aceite 1 litro/afio, proviene del generador eléctrico,
el cual se lleva a realizar el cambio a la empresa PRAMAX CARIBE, SRL
y el aceite usado es dejado en dicho lugar.

Tabla 0.1. Servicios requeridos por la instalacion.

La empresa cuenta con 2 extintores a los cuales le ofrece mantenimiento la
empresa Extintores del Caribe, S.R.L.
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Se realiz6 una breve descripcidon ambiental y social del area de estudio. Ademas,
se realizaron las caracterizaciones ambientales para las emisiones de gases, aguas
residuales y emisiones de ruido y se realiz6 un analisis de interesados.

Este estudio fue elaborado teniendo como guia los Términos de Referencia
emitidos para esta instalacion mediante la comunicacion DEIA-2437-2022, el
mMismo contiene un conjunto de propuestas y acciones para que desde el punto de
vista ambiental, se disminuyan, controlen y mitiguen los posibles efectos negativos
al Medio Ambiente y los Recursos Naturales que pueda estar ocasionando la
empresa; esto se logrard a través de su desarrollo, evaluacion y la supervision
sistematica de las Autoridades Ambientales competentes.

El Desarrollo de la presente Declaracion de Impacto Ambiental contiene el
Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA), siendo éste un
requerimiento que esté contenido dentro de los procedimientos administrativos del
Viceministerio de Gestion Ambiental (VMGA), cuya finalidad es dar cumplimiento a
la Ley General de Medio Ambiente y Recursos Naturales (Ley 64-00), sobre Politica
Publica Ambiental, dispuesta en su Capitulo IV, Articulos 38-41, promulgada el 18
de agosto del afio 2000.

Metodologia Usada en la Elaboracion del Estudio

Para la elaboracion de la Declaracién de Impacto Ambiental, se utilizaron diferentes
medios, a través de los cuales se recolectaron los datos que fueron la base y la
plataforma de las informaciones expuestas en el presente documento, tales como:

e Inspeccién Técnico visual al area de la instalacion.

e Entrevista a la promotora y profesionales que operan en el lugar.

e Realizacién de las caracterizaciones ambientales.

e Revision de las normas que aplican al tipo de instalacién y su posterior puesta
en operacion.

e Recolecciéon y estudio de bibliografia relacionada con el control de la
contaminacion ambiental y las normas de seguridad.

e Reuniones del equipo técnico asignado para la elaboraciéon de la DIA.

e Investigacion y obtenciéon de datos secundarios sobre medio ambiente y
socioecondémica de la zona donde se situa Few Group.
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Los impactos sobre el medio ambiente fisico sefialan que el suelo es el elemento
gue tienen el mayor riesgo de ser impactado por los residuos generados en las
operaciones industriales de Few Group, por tal motivo se han tomado las medidas
de lugar y las recomendaciones para prevenir y mitigar su efecto.

En el aspecto ambiental, la actividad esta regulada por la Ley No. 64-00, sobre
Medio Ambiente y Recursos Naturales, y las Normas Ambientales dictadas por el
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales. La identificaciéon de los
impactos ambientales se realizo a través de un analisis causa—efecto, que consiste
basicamente en establecer los efectos y alteraciones positivas y negativas que se
producen debido a la operacion de la instalacion.

Los Impactos Negativos Determinados son:

e Afectacion y contaminaciéon del agua subterrdnea a causa de la
inadecuada disposicion final de las aguas residuales de la instalacion
Few Group.

e Contaminacion del suelo y las aguas subterraneas por el depdsito de
residuos sélidos en suelos no impermeabilizados.

e Afectacion del suelo y el agua subterranea por posible derrame de
combustible producido durante la transferencia de este o posible derrame
de residuos oleosos al momento de realizar el mantenimiento del
generador eléctrico.

e Afectacion de la atmésfera y del entorno de la instalacion por la emision de
gases producidos por el generador eléctrico de emergencia durante la fase
de operacion.

e Posible afectacion de la atmésfera y de la salud de los empleados por el
manejo inadecuado de la mezcladora.

e Alteracion del nivel sonoro por el uso del generador eléctrico de emergencia
y las maquinarias mezcladoras en la etapa de operacion.

e Afectacion del suelo y el agua subterranea por derrame de combustible
producido durante el transporte, uso de maquinaria y transferencia de
combustible.

e Aumento de la presion sobre los recursos suelo y agua y afectacion de la
calidad de estos por el mal manejo y disposicion de residuos solidos.
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Estos impactos fueron evaluados y valorados como compatibles, moderados o
severos. Como resultado de la determinacion y valoracion de impactos y del
analisis de riesgos, se elabor6 el Programa de Manejo y Adecuaciéon Ambiental
(PMAA), el cual contiene las medidas identificadas para prevenir, controlar, mitigar,
corregir y compensar los impactos negativos generados en cada una de las
actividades de Few Group.

El PMAA esta disefiado de acuerdo a los lineamientos establecidos en los Términos
de Referencia emitidos por el Vice-ministerio de Gestion Ambiental. Las matrices
contemplan los parametros que seran monitoreados, la frecuencia de muestreo, el
o los responsables, los costos y los documentos generados, de acuerdo con los
impactos identificados y teniendo en cuenta las actividades que se realizan con el
fin de evitar, mitigar y controlar los efectos que generan en cada uno de los
sistemas.

El Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental incluye medidas para:

e Manejo de Aguas Residuales.

e Manejo de Material Particulado
e Manejo de Emisiones de Gases.
e Manejo de Ruido.

e Manejo de Combustibles.

e Manejo de Residuos Soalidos.

e Plan de Contingencias.

El costo total del Programa de Manejo y Adecuaciéon Ambiental, (PMAA), es de
Trescientos Cuarenta Mil pesos (RD$340,000.00).

28



A eew Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

W GROUP. SRL

29



o Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

M GROUP, SR.L

1.1. DATOS GENERALES
1.1.1. Objetivo del Estudio

El objetivo de este trabajo es la identificacidon y evaluacion de los impactos de todas
las actividades durante la fase de operacion, ademas implementar medidas que
permitan su asimilacién de forma positiva al medio ambiente y asi cumplir con La
Ley 64-00 sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales y sus respectivas Normas
ambientales.

1.1.1.1. Objetivo General

Identificar, definir y evaluar los impactos o afectaciones que se pueden generar
sobre las condiciones ambientales, fisico-naturales y socio econdmicas
determinadas durante el desarrollo del estudio, todo esto dentro de lo estipulado en
La Ley 64-00.

1.1.2. Justificacion del Estudio

La Ley 64-00 establece que todos los proyectos de desarrollo deberan ser
evaluados ingresando al Sistema Nacional de Gestion Ambiental establecido, a
través del Viceministerio de Gestion Ambiental, del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales.

El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales como entidad rectora para
el proceso de evaluaciones ambientales de proyectos comerciales, de servicios,
etc., regira su evaluacion y la aprobacidon del proyecto, asi como el seguimiento
durante sus operaciones.

1.1.3. Justificacion de la Instalacion

La empresa Few Group se dedica a la fabricacién y comercializacion de productos
guimicos para el sector de la construccion que se destinaran para la venta en el
mercado nacional e internacional.
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En la actualidad, la empresa se encuentra a la espera del Permiso Ambiental para
satisfacer la demanda de sus productos a nivel local y poderlos exportar al
extranjero. Se hizo la solicitud formal al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales para la obtencion de la autorizacibn ambiental de Few Group.

Mediante la comunicacion DEIA-2437-2022, de fecha 1 de agosto del 2022, se les
entregaron los Términos de Referencia a los promotores del proyecto Few Group,
los cuales constituyen una guia para realizar una Declaracion de Impacto Ambiental
(DIA), y asi continuar con el proceso de evaluacion.

1.1.4. Datos de los Promotores y Representantes

La promotora del proyecto Few Group es la empresa Few Group, S.R.L, empresa
representada por el sefior Fahim W. Elias, de nacionalidad venezolana, identificado
con el numero de pasaporte 159941625 y residente en la calle Ana Josefa Puello
No. 31, Residencial Emporium, Mirador Sur, Santo Domingo, D.N., Republica
Dominicana, Codigo Postal 11109. El teléfono de contacto es el maovil: 849-404-
3929. El correo electrénico es fewgrouprd@gmail.com. La apoderada legal es
Dinai Suhaila Elias Ochoa.

La empresa Few Group esta constituida como una Sociedad de Responsabilidad
Limitada, cuenta con el Registro Mercantil No. 70417PSD vy esta registrada en la
Direccion General de Impuestos Internos bajo el RNC No. 1-30-67996-7.

1.1.5. Objetivos de la Empresa

Es una empresa enfocada al sector quimico / construccion, orientada a la
manufactura y comercializacion de productos especiales para concretos y el
mantenimiento industrial. Con alto soporte tecnolégico externo, lo cual permite
brindar la solucion técnica precisa totalmente identificada con la problematica de
nuestros clientes, mediante una relacién flexible, empéatica y honesta.

1.1.6. Inversion Total

La inversion total es de Tres millones Quinientos Cuarenta Mil, Noventa y Tres con
Noventa y Dos, RD$3,540,093.92.
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1.1.7. Tiempo de operaciéon de la Empresa Few Group, empleados y turnos

La empresa tiene un tiempo de operacion de trece (13) afios, opera con una
cantidad de ocho (8) empleados, los cuales laboran en un (1) turno: de ocho horas
cumpliendo un horario de trabajo de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 12:00 p.m. y de
1:00 p.m. a 05:00 p.m.

B ORGANIGRANA GENERAL
Bl F.EW FEW GROUP, SRL
7
B GROUP, S.R.L
GERENTE GENERAL
GERENTE OPERACIONES GERENTE DE ADMINITRACION
Y FINANZAS
CONTADOR
DEPARTAMENTO PRUDUCCION DEPARTAMENTO DE VENTAS
OPERADORES VENDEDORES

Grafico 1. Organigrama del Proceso.
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2. DESCRIPCION DE LA INSTALACION

La instalacion Few Group se dedica a la fabricacion y comercializacion de productos
guimicos para el sector de la construccién, (Impermeabilizantes, recubrimientos
epoxicos, morteros cementicios, selladores, recubrimientos industriales, entre
otros), para la venta en el mercado nacional e internacional.

Imagen 2.0. Vista frontal de la nave que utiliza Few Group para fabricar sus productos.

La fabrica esta instalada en un area de naves industriales, dentro de un espacio de
468 m?, la nave esta construida en muros de bloques de hormigén vy tijerillas de
hierro con techos aligerados en Aluzinc, pisos en cemento pulido e iluminacién con
lamparas fluorescentes. En el area donde se sittan las oficinas administrativas y
su bafo, las divisiones de espacios se realizan con muros de blocks, pisos de
ceramica y techo de hormigon armado.

2.1. Ubicacion de la Instalacion

La instalacion se encuentra ubicada en el Almacén A3 de la calle Principal Los
Guayabos, Autopista Duarte, Km 10 Y2, Los Rios, D.N. El inmueble cuenta con la
Designacion Catastral numero 384, Parcela 108-A-17 del D.C. 4.
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El poligono esta definido por las coordenadas UTM 19 Q 396918.32, 2044901.37,
396931.93, 2044889.15, 396915.35, 2044870.92, 396902.04, 2044883.73.

GROUP

8y

e
\4

. A

Imagen 2.2. Vista aérea del area de la nave y sus alrededores.
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2.2. Linderos de la Empresa

Punto Colindancia Uso Potencial
Norte Consorcio Pelicano La Esperanza Industrial y Comercial
Sur Calle de acceso y al frente: Nave Industrial y Comercial

Ecoformas Encofrados.
Este Almacén Firetech Industrial y Comercial
Oeste Nave y Ave. Santo Cerro Industrial

Tabla 2.1. Colindancias.

2.3. Breve Descripcion del Entorno

La instalacion se encuentra en una zona donde existen naves industriales y en las
proximidades de varios comercios. Ellugar de alta concentracion de personas mas
cercano es una escuela, situada 1,150 metros. La instalacidon se ubica a 248 metros
de Carrefour. Los residenciales mas préximos son: Residencial Los Guayabos,
Pradera Hermosa y Las Colinas.
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1.150,9 Metros

Villa Elena

Residencial
Villa Michell

Barrio EI 7
Caliche 2

,Barrio Holguin

g R o e,
g VilaAura ¥ > e,
A & o\ Enriquillo
NEPASSISt 4570755 10403450 . \

Imagen 2.3. Entorno de Few Group. Fuente: Nepassist.
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2.4. Componentes de la Instalacion

La empresa se desarrolla en una nave industrial de 468 m?, de los cuales 145 m?
son usados como el almacén de materia prima y productos terminados, 30 m? como
area de produccién, 57 m? entre oficinas, bafios, comedor y lockers, 6 m? de
Laboratorio y almacén de muestras. Sobre el almacén de productos terminados y
materias primas se encuentra un mezanine de 118 m? aproximadamente, destinada
para almacén de materiales de empaque y algunos productos terminados.

La instalacién Few Group cuenta con los siguientes componentes:

e Un area de oficinas administrativas.
e Area de cargay descarga.

e Almacén de materia prima.

e Area de produccion.

e Area de laboratorio.

e Almacén de productos terminados.
e 1 comedor.

e 2 banos.

e 4 estacionamientos.

Los componentes de la instalacion y su ubicacion dentro de la nave, lo podemos
ver en los siguientes planos:
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Imagen 2.4. Planta Arquitectonica de la Instalacién Few Group. Primer Nivel.
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Imagen 2.5. Planta Arquitectdnica de la Instalacion Few Group. Segundo Nivel.
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2.4.2. Oficinas Administrativas

Las oficinas administrativas se componen de tres areas: recepcion, contabilidad y
gerencia.

Imégenes 2.8 — 2.9. Vista de las areas de contabilidad y de gerencia.



B e Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

[l GROUP, SRL

2.4.3. Area de Cargay Descarga

Esta &rea se encuentra localizada en el sur de la edificacion, en la parte frontal y
de acceso. Area en donde llegan los camiones con la mercancia para desmontarla
y donde se recogen los productos terminados para ser distribuidos.

Imagen 2.10. Portdn para carga y descarga situado en el frente o acceso de la instalacién.

Imagen 2.11. Portén para carga y descarga visto desde adentro de la nave.
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2.4.4. Almacén General

Esta area consta de un mezanine de 118 m? y parte del espacio de abajo del mismo.
se almacenan diferentes envases: tanques plasticos y metalicos en diferentes
tamarnos para los liquidos ademas de fundas y sacos de difentes tamarfios para los

sélidos.

Imagenes 2.13 — 2.14. Vista del area inferior del mezanine utilizada para el almacenamiento de la materia
prima que es usada para las distintas producciones.
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2.4.5. Area de Produccion

El area de produccion estd compuesta por las siguientes maquinarias: 1
mezcladora de polvo, 2 mezcladoras de liquido y 1 mezcladora manual;, ademas,
de 1 montacargas y 2 balanzas industriales.

Imagenes 2.15 — 2.16. Vista del area de produccién con las mezcladoras de liquido fija y movil.

Imégenes 2.17 — 2.18. Mezcladora de polvo y montacargas.
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Imagenes 2.21 — 2.22. Balanzas industriales.
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2.4.6. Almacén de Productos Terminados

Estos productos son almacenados en estantes industriales como se puede
observar a continuacién. Se envasan en diferentes formatos: cubetas, galones,

tanques y fundas; eso depende del tipo de producto.

E‘m‘"‘ qh

Imégenes 2.23 — 2.24. Vista del &rea para el almacenamiento de productos terminados.
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2.4.7. Area de Laboratorio

Este espacio, tal y como se ve en las imagenes, se compone de esta mesa y tres
pequefios equipos: una balanza de laboratorio, 1 medidor de sélidos y 1 medidor
de densidad. Su objetivo es realizar las pruebas necesarios para obtener un
producto de calidad.

Imagenes 2.25 — 2.26. Area de laboratorio.
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2.4.8. Comedor

Este espacio consta de muros de bloques de hormigén, plafén y piso de cemento
publido. Esta equipado con mesas Yy sillas, nevera ejecutiva, bebedero y abanico.

Imagen 2.27. Area de comedor para empleados.

2.4.9. Banos

Imagenes 2.28 — 2.29. Vista del bafio para empleados de las oficinas y el bafio para los empleados de planta.

48



B e Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

M GROUP, SR.L

2.4.10. Estacionamientos

Imagen 2.30. Estacionamientos para visitantes de la empresa (4 aparcamientos).

El sistema de produccion de Few Group basicamente consiste en mezclar
productos o materias primas hasta obtener el producto deseado. A continuacion,
se mostrara una descripcion del proceso productivo. Este se puede dar de tres
formas segun el producto. Los productos como Epoxy Poliamida, Semielaborados,
bases y pastas (productos liquidos) siguen este proceso:

2.5. Descripcion del Proceso de Produccion

Luego de recibir la materia prima se da la orden de produccion en donde se
especifican los materiales, las cantidades necesarias y las instrucciones detalladas
para elaborar el producto. El operario busca la materia prima y posteriormente
procede a agregarlas al tanque siguiendo el paso a paso de la Orden de
Produccién. Una vez incorporados todos los materiales, se da inicio al proceso de
mezclado; la duracién de este dependera del tipo de producto.

Después de cumplido su respectivo tiempo de mezclado se toma una muestra
significativa de la mezcla y la misma es llevada al laboratorio para la inspeccién. La
inspeccion de cada producto dependera de su uso y de sus propiedades.

49



8% Declaracién de Impacto Ambiental Few Group 20867

B GROUP, SR.L

Las evaluaciones que se realizan pueden ser: porcentaje de sélidos, densidad,
viscosidad, funcionalidad, cubrimiento y otros aspectos visuales.

Si la muestra no es aprobada se le hacen los ajustes necesarios y se continuara
mezclando hasta alcanzar sus condiciones establecidas de calidad segun su hoja
técnica. Ya cuando la muestra es aprobada se da la orden de envasado. Se procede
a llenar los envases colocando en el tanque una malla de tela que filtrara el
producto. Una vez llenados, se les coloca la tapa y posteriormente son sellados.

Luego se trasladan hasta una paleta y una vez culminado el proceso de empaletado
la paleta es llevada por un montacargas al area de etiquetado, donde se les coloca
la respectiva identificacion, son limpiados para luego embalarlos y llevarlos hasta
producto terminado para su posterior venta.

2.5.1. Diagrama de Flujo del Proceso de Fabricacion

Recepcion de Materia Dosificacion Dispersion / Mezcla
prima
Filtrado Ajustes Evaluacién final
Envasado Sellado de envases Etiquetado
Almacén P.T

Grafico 2.1. Diagrama del Proceso.
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2.5.2. Materia Prima Usada en los Procesos de Fabricacion, Proveedor y Procedencia

LISTADO DE MATERIAS PRIMAS

NOMBRE COMERCIAL O NOMBRE IMPORTADO / PROVEEDOR / PAIS DONDE SE
ITEM GENERICO Uso LOCAL COMPRO MSDS

RESINA ACRILICA PARA PRODUCTOS DE PROVEEDOR "
1 SYNTHACRYL 038-02-A50 IMPERMEABILIZACION LOCAL MULTIQUIMICA / DOPERCO

RESINA ACRILICA PARA PRODUCTOS DE PROVEEDOR "
2 SINTHACRYL 030 01 A50 IMPERMEABILIZACION LOCAL MULTIQUIMICA / DOPERCO

0,
3 EPOXY RESIN SM 828 RESINA EPOXICA BASESPC?SSARECIBRIMIENTOS 100% IMPORTADA CHINA %
4 K.UM'HO KFA 4..%0,3./ Aduct'o'de AGENTE CURANTE DE RESINAS EPOXICA DE ALTOS IMPORTADA MEXICO "
poliamina cicloalifatica modificada SOLIDOS
. RESINA EPOXICA DILUIDA AL 75% PARA PROVEEDOR %
5 EPIKOTE Resin 1001 X 75 RECUBRIMIENTOS LOCAL TERRACHEM / ANDES CHEMICAL
POLIAMIDAS ESTANDAR DE ALTA VISCOSIDAD A PROVEEDOR
6 EPIKURE 3115-X / JOINTMIDE 316 TEMPERATURA AMBIENTE PARA USAR EN EL CURADO TERRACHEM / ANDES CHEMICAL *
LOCAL
DE RESINAS EPOXI.
7 XILENO SOLVENTE PARA RESINAS EPOXICAS PRCE(\)/EEA?OR BRENNTAG CARIBE *
8 GASOIL AGENTE PARA DESMOLDAR FOMALETAS PR?\O/EEA?OR PETROMOVIL *
9 GRASA PREMIUM AGENTE PARA DESMOLDAR FOMALETAS PR?XE?TOR SANUT N/A
ADTIVO ELASTOMERO LIQUIDO CON BAJA
10 THIOKOL LP-3 PERMEABILIDAD A LA HUMEDAD Y EXCELENTE IMPORTADA INGLATERRA *
RESISTENCIA QUIMICA Y AL ACEITE.

11 DAXAD ADITIVO PLASTIFICANTE Y DISPERSANTE PARA IMPORTADA INGLATERRA *

MORTEROS
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LISTADO DE MATERIAS PRIMAS
NOMBRE COMERCIAL O NOMBRE IMPORTADO / PROVEEDOR / PAIS DONDE SE
ITEM GENERICO Uso LOCAL COMPRO MSDS

PROVEEDOR SOLUCIONES QUIMICAS MG / GATSA "

12 DIOXIDO DE TITANIO PIGMENTO LOCAL / ANDES CHEMICAL

13 CEMENTO CEMENTO PR(EXEEATOR FERRETERIA MERCANTIL DEL CARIBE *
PROVEEDOR

14 MEK (METHYL ETHYL KETONE) SOLVENTE PARA RESINAS EPOXICAS LOCAL INDUSTRIAS CLAUDETTE *

15 ANCAMINE K-54 / ACH CURING 2-253 AGENTE CURANTE DESORESD%/;S EPOXICA DEALTOS IMPORTADA MEXICO *

16 BYK - A530 ADITIVO ANTIESPUMANTE IMPORTADA INGLATERRA *
PROVEEDOR

17 SOLVESSO 100 SOLVENTE PARA RESINAS EPOXICAS Y OTRAS LOCAL MULTIQUIMICA / DOPERCO *

Tabla 2.2. Materia Prima.

Las hojas de seguridad de la materia prima se encuentran en los anexos.
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2.5.3.

2.5.4.

Lista de Productos Terminados

IMERLITE: Impermeabilizante integral para concretos.

LATEXIM PLUS: Aditivo de resina acrilica para adherencia de mortero.
ADHESIM H: Adhesivo epoxico para pegar concreto y anclajes de acero.
MASIPOX T.X: Masilla epdxica estructural para anclajes en horizontal.
IMERGROUT: Mortero cementoso pre-dosificado de alta resistencia.
IMERSIL - W: protector hidréfugo de fachadas porosas base acuoso.
IMECRIL: Masilla elastica para sello de fisuras en concreto.

POLIGUARD: Recubrimiento epoxi-poliamida de acabado brillante.
IMERGUARD: Recubrimiento epoxi-poliamida de medianos solidos y
acabado brillante.

IMERLUXE: Recubrimiento epdxico 100% solidos de alta resistencia quimica
y mecanica.

MULTIPOX L.V: Resina para morteros epoxicos de alto espesor.

IMERCEM MODUL: Imprimante para IMERCEM MORTERO.

IMERCEM MORTERO: Mortero epoxi-cemento para barreras de vapor.
DURO SEAL 4: Sistema cementoso impermeabilizante de alto transito.
IMPERTECH: Recubrimiento elastico impermeable de alto transito.
SPORTEK: Recubrimiento de altos solidos para canchas deportivas.
ACRITOP: Dispersion acrilica lista para usar, en la adherencia entre morteros
cementosos.

PLASTISEAL: Aditivo de resinas acrilicas para morteros de cemento.
ADIPLAST: Aditivo reductor de agua de mediano rango y plastificante.
IMERPLAST: Aditivo reductor de agua de alto rango y plastificante.
RETARD-PLAST: Aditivo reductor de agua de rango medio, plastificante y
retardador.

IMERCRET: Aditivo acelerante para concreto.

Productos Terminados Inflamables

DESMOLDIM, DILUTIM, XILENO, SOLPUR, IMERGUARD, IMERGUARD
HS, IMERSHINE.
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2.5.5. Volumen de Produccién
PRODUCCION DE LiQUIDOS 2022
TOTAL
PRODUCTO PRESENTACION PRODUCIDO EN TOTE‘?\ILg:ngUECS'DO LOAI‘QK'::
UNIDADES
ADHESIM H PARTE A 1/4 GAL 41 0.25 10.25
MASIPOX TX PARTE A 1/4 GAL 0.25 0.50
IMERLUXE PARTE B 1/4 GAL 0.25 0.50
ADHESIM H PARTE B 1/4 GAL 42 0.25 10.50
ADHESIM H LV PARTE B 1/4 GAL 1 0.25 0.25
IMERLUXE GRIS 300 IM 00 1/4 GAL 4 0.25 1.00
IMERGUARD PARTE B 1/4 GAL 470 0.25 117.50
IMERSIL - W CUBETA 30 5 150.00
DESMOLDIM CUBETA 20 5 100.00
DILUTIM CUBETA 17 5 85.00
ACRITOP CUBETA 460 5 2,300.00
LATEXIM PLUS CUBETA 10 5 50.00
IMPERTECH BLANCO 100 IM
00 CUBETA 64 5 320.00
IMPERTECH GRIS 300 IM 05 CUBETA 70 5 350.00
IMPERTECH AZUL 600 IM 05A CUBETA 73 5 365.00
IMERKAPA BLANCO 100 IM 00 CUBETA 9 5 45.00
IMERKAPA GRIS 300 IM 05 CUBETA 10 5 50.00
SPORTEK GRIS 300 IM 10 CUBETA 15 5 75.00
IMECRIL CUBETA 98 5 490.00
IMECRIL CREMA CUBETA 6 5 30.00
PRIMER COAT CUBETA 17 5 85.00
IMERCURE - W CUBETA 60 5 300.00
DESMOLDIM GALON 8 1 8.00
ADHESIM H PARTE A GALON 147 1 147.00
ADHESIM H LV PARTE A GALON 12 1 12.00
IMERGUARD BLANCO
100IM00 GALON 149 1 149.00
IMERGUARD GRIS 300 IM 00 GALON 76 76.00
IMERGUARD GRIS 300 IM 31 GALON 71 1 71.00
IMERGUARD VERDE 400 IM 4.00
02 GALON 4 1
IMERGUARD AZUL 600 IM 00 GALON 51 1 51.00
E D AZUL 1
IMERGUAR RADU 600 IM 0 . y 24.00
IMERLUXE GRIS 300 IM 00 GALON 135 135.00
IMERLUXE AZUL 600 IM 05 GALON 44 1 44.00
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L TOTAL TOTAL PRODUCIDO TOTAL DE
PRODUCTO PRESENTACION PRODUCIDO EN
UNIDADES EN GALONES GALONES
MASIPOX TX PARTE A GALON 2 1 2.00
IMERGUARD HS GRIS 300 IM
00 GALON 74 1 74.00
IMERLUXE PARTE B GALON 60 1 60.00
ADHESIM H PARTE B GALON 147 1 147.00
ADHESIM H LV PARTE B GALON 10 1 10.00
MASIPOX TX PARTE B GALON 2 1 2.00
DILUTIM GALON 26 1 26.00
ACRITOP GALON 114 1 114.00
DURO SEAL 4 PARTE A GALON 60 1 60.00
IMPERTECH BLANCO 100 IM 5 00
00 GALON 5 1
IMPERTECH AZUL 600 IM 05A GALON 5 1 5.00
SPORTEK ROJO 200 IM 00 GALON 5 1 5.00
SPORTEK GRIS 300 IM 10 GALON 5 1 5.00
IMECRIL GALON 30 1 30.00
IMERCURE - W GALON 3 1 3.00
DEMSOLDIM TANQUE 322 55 17,710.00
ACRITOP TANQUE 3 55 165.00
PLASTISEAL TANQUE 1 55 55.00
IMERCURE - W TANQUE 6 55 330.00
TOTAL DE GALONES: CLGELEALY
Tabla 2.3. Produccion de liquidos.
PRODUCCION DE POLVOS 2022
TOTAL
PRODUCTO PRESENTACION KG PRODUCIDO EN TOTKACI_E' EN
UNIDADES
DURO SEAL PARTE B FUNDA 16 60 960.00
IMERLITE FUNDA 15KG 15 10 150.00
IMERGROUT FUNDA 25 300 7,500.00
IMERGROUP TX FUNDA 25 51 1,275.00
ARENA SILICE 40-100 FUNDA 35 17 595.00
TOTALEN KG | 10,480.00

Tabla 2.4. Produccion de Sélidos.
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2.5.6. Volumen de productos terminados exportados. Paises alos que se
exporta.

Solo se exporta hacia Aruba por el momento. En el afio 2022 se exportaron
aproximadamente 670 galones de productos liquidos y 800 kg de productos
en polvo.

2.5.7. Lista de las Maquinarias y Equipos

e Una (1) mezcladora de liquidos movil.
e Una (1) mezcladora de liquidos fija.

e Una (1) mezcladora de polvo.

e Un (1) montacargas.

¢ Un (1) montacargas manual.

e Dos (2) balanzas industriales.

e Un (1) generador eléctrico movil.

e Una (1) balanza de laboratorio.

e Un (1) medidor de sélidos.

¢ Un (1) medidor de densidad.
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2.5.8. Tipo y Capacidades de los Equipos de Produccién

EQUIPO CANTIDAD CAPACIDAD FRECUENCIA COMENTARIOS
APROX DE MANTENIMIENTO ADICIONALES
MOTOR / USO
Mezcladora de liquidos 1 SEMESTRAL O
moévil 1HP CUANDO SE
REQUIERA
Mezcladora de liquidos 1 ANUAL O CUANDO SE
fija 3,5HP REQUIERA
Mezcladora de polvo 1 1HP ANUAL O CUANDO SE
REQUIERA
Montacargas 1 5,000 LB TRIMESTRAS O
CUANDO SE
REQUIERA
Montacargas manual 1 500 KG CUANDO LO
REQUIERA
Balanzas industriales 2 1-500 KG ANUAL O CUANDO SE
2-300 KG REQUIERA
SEMESTRAL O SE LLEVA A DARLE
Generador eléctrico CUANDO LO MANTEMINIENTO
movil. 1 8 KVA REQUIERA POR EN PRAMAX
HORAS DE USO CARIBE, SRLY EL
(DEPENDERA DEL ACEITE USADO SE
uso) QUEDA ALLI.
Balanza de laboratorio 1 5KG CUANDO SE
REQUIERA
Medidor de sélidos 1 500 GR CUANDO SE
REQUIERA
Medidor de densidad 1 100 ML N/A NO ES ELECTRICO,

ES UN VASITO

2.5.9. Listado de los equipos de proteccidon personal que utilizan los

empleados ala hora de realizar su trabajo en la planta.

e Botas de Seguridad

e (Guantes

e Lentes de Seguridad
o Mascarilla P/proteccion de Gases
e Mascarilla P/proteccion de Polvos

e (Casco

57




B e Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

M GROUP, SR.L

2.5.10. Equipos de proteccion personal

Imégenes 2.31 — 2.34. Personal de Few Group utilizando sus equipos de proteccion personal.
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2.5.11. Cantidad de extintores existentes en toda la instalaciéon, ubicacion,
empresa que les brinda mantenimiento y frecuencia de este.

e Cantidad de extintores: 2 extintores en planta.
e Ubicacion: area de mezclador y area del comedor
e Empresa encargada de mantenimiento: Extintores del Caribe, S.R.L

e Frecuencia de mantenimiento: Anual (segun servicio que ofrece el
proveedor).

e
(== s
‘Para trabajar en equipo,
hay que practicar.

Iméagenes 2.35 -2.37. Extintores colocados.

59



8% Declaracién de Impacto Ambiental Few Group 20867

B GROUP, SR.L

2.5.12. Ruta de Evacuacion

La instalacién cuenta con una ruta de evacuaciéon en plano, pero aiun no ha sido
sefalizada en el suelo de la nave ni existen letreros que la conformen.

oU— '

Areaibe,

Ruta de Eva ion
Scalg: 1:75

Imagen 2.38. Ruta de Evacuacion de Few Group.
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3. Servicios Basicos de la Instalacion

3.1.1. Aguas Residuales

Imagen 3.1. Filtrante de las instalaciones.

Para el tratamiento de aguas residuales de las 3 naves que albergan 5 empresas,
entre ellas Few Group, se tiene un sistema de tuberias, registros y 1 séptico que
luego va al filtrante. La generacion de aguas residuales de Few Group es de
aproximadamente 240 litros/dia.

3.1.2. Agua Potable

El suministro de agua potable se realiza mediante la interconexion con la
Corporacion de Acueductos y Alcantarillados de Santo Domingo, CAASD. Esta
agua se almacena en una tanqueta con capacidad de 250 galones.

Consumo mensual por produccion: 7,298 It de agua el afio 2022, esto quiere decir
gue por mes son aproximadamente 608 It de consumo.
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Consumo por persona diario: aproximadamente 50 It por persona x 6 empleados
en la instalacion = 300 It/dia. Los otros dos empleados trabajan fuera de la
instalacion como vendedores.

Usos generales del agua: descarga de inodoros, lavado de manos, lavado de
trastes de comida, lavado general de manos, cara y brazos cuando se elabora algun
producto, limpieza de oficinas 2 veces por semana.

3.1.3. Energia Eléctrica

El suministro de energia eléctrica se realiza a través de EDESUR. El consumo
aproximado es de 680 KW/mes.

Ademas, la instalacion cuenta con un generador eléctrico movil para emergencias
con una capacidad de 8 Kva.

Imégenes 3.2 -3.3. Generador eléctrico movil y garrafon utilizado para almacenar la gasolina que utiliza.
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3.1.4. Residuos Solidos

Los residuos solidos se depositan en zafacones dentro de los limites seran retirados
por el ayuntamiento local para su disposicion final. La generacion de residuos
sélidos es de aproximadamente 200 kg/semanales en el area de produccion y de
27 Kg/ semanales en el area de residuos domeésticos. Estos residuos se detallan a
continuacion:

Area de Produccion

e Cantidad de Contenedores: 1 tanque de 200 It en el area de mezclado, 4
tanques de 200 It en la salida de almacén.

e El tipo de residuos de estos tanques: sacos de plastico de arena, sacos de
cemento de papel, trapos de tela.

e Frecuencia de llenado de basura: semanal (se lleva a la basura comun del
conjunto, ubicada en las afueras de nuestra nave).

e La generacion de residuos en esta area es de aproximadamente 200
kg/semanales.

Imégenes 3.4 — 3.5. Tanques utilizados para colocar los residuos del area de produccion.
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Area de la Cocina

e Cantidad de Contenedores: 1 zafacon mediano.
e EIl tipo de residuos de este zafacon: desechos de comida, borra de café,
envases plasticos de comida, platos plasticos, cubiertos plasticos, servilletas.

e Frecuencia de llenado: cada 3 dias (se lleva a la basura comun del conjunto,
ubicada en las afueras de la nave).

Area de Bafios

e Cantidad de Contenedores: 2 zafacones pequefios.
e Eltipo de residuos de estos zafacones: basura tipica de bafios.

e Frecuencia de llenado: cada 3 dias. (se lleva a la basura comun del conjunto,
ubicada en las afueras de la nave).

Area de Oficinas

e Cantidad de Contenedores: 4 zafacones pequefios.

e Eltipo de basura de estos zafacones: papel. Desechos tipicos de oficina.

e Frecuencia de llenado: cada 3 dias. (se lleva a la basura comun del conjunto,
ubicada en las afueras de la nave).

e Frecuencia de recogida de basura: el camidén del aseo urbano recoge la
basura del conjunto en general 2 veces por semana.

Imagenes 3.6 — 3.8. Zafacones en los bafios, oficinas y comedor.
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3.1.5. Residuos Peligrosos

En la instalacién existen lamparas fluorescentes que normalmente cuando son
sustituidas son desechadas en la basura comun. En el PMAA se proponen medidas
para mitigar esta accion.

3.2. Tablaresumen de los servicios requeridos por el proyecto

Servicios Requeridos

Tipo de Servicios Consumo/ Generacién

Agua Potable El suministro se realiza a través de la CAASD, se almacena en
una tanqueta de 250 galones. El consumo de agua de
produccidn es de 25 litros/dia, el consumo total del personal
es de 300 litros/dia.

Aguas Residuales El agua residual que se genera es conducida a un sépticoy
luego al filtrante. La generacién aproximada es de 240
litros/diarios.

Residuos Sélidos El total de residuos generados es de aproximadamente 227
kg/semanales, es decir, 27 kg/semanales de residuos
domésticos y 200 kg/semanales provenientes del drea de
produccidn.

Energia Eléctrica El suministro de energia eléctrica se realiza a través de
EDESUR. El consumo aproximado es de 680 KW/mes.
La capacidad del generador eléctrico es de 8 kva.

Generador Eléctrico movil | El combustible que utiliza el generador eléctrico es la

de Emergencia. gasolina, el consumo aproximado es de 38 litros/afio pues no
se utiliza frecuentemente debido al circuito de 24 horas de
energia eléctrica. Capacidad de 8 kva.

Residuos Oleosos La generacidén de aceite 1 litro/afio, proviene del generador
eléctrico, el cual se lleva a realizar el cambio a la empresa
PRAMAX CARIBE, SRL y el aceite usado es dejado en dicho
lugar.

Tabla 2. Servicios en Few Group.
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4. DESCRIPCION AMBIENTAL Y SOCIAL

La zona de en estudio se encuentra localizada en la Republica Dominicana, la cual
se sitla en la parte, sur de la isla Hispaniola que se comparte con Haiti. Sus limites
geograficos son el Océano Atlantico al Norte, el Canal de la Mona al Este, que la
separa de Puerto Rico, el Mar Caribe al Sur, y la Republica de Haiti al Oeste.

Imagenes 4.1 - 4.2. Izquierda: Mapa fisico-geografico de la Republica Dominicana.
Derecha: mapa politico resaltando la provincia de Santo Domingo.

4.1. MEDIO FisICO

4.1.1. Geologiay Geomorfologia

Para caracterizar el area de estudio desde el punto de vista Geologico se utilizd
como base de informacion el Estudio Hidrogeologico Nacional realizado por el
Programa de Desarrollo Geoldgico-Minero (SYSMIN) y el mapa geologico de la
Republica Dominicana.

El &rea de estudio pertenece a la Planicie Costera Sur- Oriental del Caribe que esta
dominada por las facies calcareas y calcareo-terrigenas ligadas a la instauracion
de una extensa plataforma carbonatica limitada por arrecifes coralinos, en edad
cuaternaria.
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Geoldgicamente, la Planicie Costera Sur-Oriental del Caribe se caracteriza por sus
calizas arrecifales de transmisividad generalmente muy elevada, y bien evidentes
a lo largo de toda la costa del mar Caribe.

Segun el Mapa Geologico de la Republica Dominicana, ver mapa a continuacion el
area del Proyecto pertenece desde el punto de vista geoldgico a las calizas
arrecifales, arena, conglomerada (Calizas arrecifales (tpl-gp’c)), son rocas
sedimentarias cuaternarias.

4.1.2. Clasificacion de Suelos

Los suelos de la zona son denominados Asociacion Jalonga-Marmolejos-Caliche,
estos suelos se caracterizan por lo siguiente: En esta asociacion se han agrupado
suelos calcareos poco profundos con topografia ondulada a ligeramente alomada,
muy susceptibles a la erosion y que ocupan una superficie extensa desde el Rio
Nigua hasta el Ozama. Esta superficie esta limitada al sur por los suelos
predominantemente rojos de la Asociaciéon Matanzas-Jalonga (50-53) y al norte por
la sabana de suelos acidos de la Asociacion Pimentel-Fantino-Cotui (3-24-19).

Estos suelos se han formado a expensas de materiales calizos no consolidados,
areniscas calcareas y no calcéreas, y caliza coralina; se puede encontrar también
entre el material basal calcita y otros tipos de caliza dura.

Los suelos son muy friables y a través de su perfil presentan fragmentos de caliza.
Por lo general muestran un horizonte que descansa directamente sobre el material
basal. En algunas areas el suelo es muy poco profundo y en otras practicamente ha
desaparecido por efectos de la erosion laminar; la erosion por carcavas también es
comun en los suelos de esta asociacion.

El area donde ocurren los suelos de esta asociacion recibe un promedio de la lluvia
de 1 250 a 1 500 mm. al afio. El mas alto corresponde a su porcion norte, y el mas
bajo, a la del sur, mas préxima a la costa.

Los suelos mas extensivos de esta asociacion corresponden a la serie Jalonga (53),
fases ondulada y poco alomada. La topografia mas accidentada, con declives mas
pronunciados que tienen estos suelos en esta zona, limita ain mas su uso agricola.
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Los suelos de esta asociacién son de escasa potencialidad agricola, salvo en las
areas mas llanas y de suelos mas profundos. Los factores limitantes para su uso
agricola son principalmente su topografia ligeramente accidentada, su poca
profundidad efectiva y su extrema susceptibilidad a la erosion. Sin embargo, es
posible encontrar en las proximidades de Villa Mella areas con topografia ondulada
y suelos medianamente profundos, que pueden ser utilizados para la agricultura con
buen resultado, si se emplean adecuados métodos de uso y manejo, y practicas
intensivas de conservacion de suelos.

Los suelos de la serie Marmolejos (70) ocupan el segundo lugar en superficie, en
esta asociacion y ocurren principalmente en su porcion central. Su topografia es
generalmente ondulada o poco alomada y tienen buen drenaje superficial e interno.

Estos suelos son calcareos y se han formado a expensas de materiales calizos
parcialmente consolidados. Estos materiales estan sustentados por areniscas y
arcillas calcareas a profundidades variables, que en algunos casos es de 2 m.

El perfil de estos suelos es posible observarlo a ambos lados de la carretera Duarte
a 12 km de Santo Domingo, en las proximidades de Baitoa; presenta las siguientes
caracteristicas: 0-10 cm, franco-arcillo arenoso, calcareo, de color pardo amarillento
claro (10YR 6/4) cuando seco, friable, con grava calcarea; 10 cm.+ grava calcarea
cementada. Estos suelos son muy poco productivos y muy erosionables.

Los suelos de la serie Caliche (71) se han desarrollado a expensas de depdsitos de
areniscas y arcillas calcareas a profundidades variables, que en algunos casos es
de 2 metros estan sustentadas por grava calcarea consolidada, del mismo tipo que
da origen a los suelos de la serie Marmolejos (70). Estos suelos son mas profundos
gue los de la serie Marmolejos (71), posiblemente por la mas rapida meteorizacion
de las arcillas que le dan origen, en comparacion con las calizas consolidadas que
originan a aquéllas.

Un perfil caracteristico de estos suelos muestra lo siguiente: 0-50 cm franco-arcilloso

calcareo de color pardo muy oscuro (10YR 212), friable, medianamente
estructurado, con pequefia grava calcarea; 50 cm + areniscas Yy arcillas calcéareas.
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Las areas donde ocurren los suelos de las series Marmolejos (70) y Caliche (71)
presentan grados de erosion bastante avanzados, que es necesario controlar
principalmente mediante una intensa reforestacion. Las &reas con suelos mas
profundos, con debidas practicas de conservacion pueden utilizarse ventajosamente
en cultivos permanentes, que no requieren frecuente roturacion.

4.1.3. Clasificacion de suelos segun la capacidad productiva

Segun la clasificacion de suelo por su uso potencial, esta clasificada como suelos
de clase IV, estos suelos son limitadamente cultivables, no aptos el riego salvo en
condiciones especiales y con cultivos muy rentables; aptos principalmente para
cultivos perennes y pastos; con topografia llana y alomada y factores limitantes
severos; productividad baja a mediana.

Incluye suelos residuales arcillosos sobre materiales no calcareos de deposicion,
representados, en la parte central y nordeste del pais, por las series La Vega y Villa
Riva; suelos residuales poco profundos sobre caliza dura, correspondientes a la
serie Matanzas, en la llanura costera sur; suelos aluviales muy mal drenados y
coluviales muy pedregosos; algunos valles intramontanos y terrenos salinos del
delta del rio Yaque del Norte y de las proximidades del lago Enriquillo.

El uso potencial de estos suelos es, en gran parte, una consideracién econoémica,
y su aplicacion a cultivos es en buena medida una consecuencia de la rentabilidad
de estos y de su capacidad para reembolsarlas inversiones necesarias para
sostener el alto nivel de manejo necesario para su explotacion.

En el caso de la fase costera de los suelos Matanzas, su inclusion en la clase se
debe principalmente a la imposibilidad de separar, a esta escala, las numerosas
pero pequefas zonas aisladas de terreno que, por su profundidad y productividad
corresponden a la clase Il y Ill. El uso de estos terrenos dependera también de su
relacion superficial con suelos correspondientes a otras clases.

La gran variedad de terrenos incluidos en esta clase hace recomendable una
variedad de practicas de manejo, adecuadas a los problemas presentados por cada
zona.
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El control intensivo de la erosion, la conservacion de la humedad, el riego y drenaje,
asi como la fertilizacion y en muchos casos, las enmiendas del suelo son comunes
a todas las zonas, pero en las que tienen pendientes mas pronunciadas se
recomienda el cultivo en fajas o de cobertura y los cultivos en contorno, mientras
en los suelos arcillosos y mal drenados es conveniente el empleo de araduras de
subsuelos, aumentandose gradualmente la profundidad. Con esta préactica se
obtiene una mejor aireacion del suelo sin invertir las capas.

La extensa zona de la plataforma costera de calizas arrecifales constituye una
excepcion, pues en las zonas dispersas con suficiente profundidad efectiva las
practicas recomendables son las correspondientes a las clases Il y Ill, mientras que
las zonas poco profundas se deben dedicar a pastos, al cultivo de plantas textiles
0 aun a usos forestales.

4.1.4. Hidrologia
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Imagen 4.3. La fuente de agua mas cercana es el Arroyo Seco y se encuentra a 635 metros.
Fuente: Nepassit.
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4.1.5. Clima

Por la ubicacion geogréfica de la Republica Dominicana, el pais se encuentra en la
latitud que describe a un clima tropical, segun Holdridge, en su caracterizacion de
las zonas de vida en la Republica Dominicana, el 4rea donde se construira el
proyecto corresponde a un bosque humedo subtropical.

Los datos climaticos normales para el peridodico comprendido entre 1971-2000
se obtuvieron de la estacion meteoroldgica de Santo Domingo.

4.1.6. Precipitacion

La precipitacion promedio anual de la zona es de 1448 mm, los dias mas
lluviosos son en mayo, agosto, septiembre y octubre y los dias mas secos son
enero hasta abril. Con 15y 16 dias de lluvias en agosto y en octubre, son los
meses que mas dias llueven, en febrero y marzo son los meses que menos
dias llueven con 8 y 9 dias respectivamente.

4.1.7. Precipitacion Normal 1971 - 2000 (Milimetros)

Estacién Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Anual
Santo Domingo 63 57 54 72 188 140 145 177 181 187 100 84 1448

Tabla 4.1.

4.1.8. Promedio Dias de Precipitacion 1971-2000

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Anual
Santo Domingo 10 8 9 10 14 13 14 15 14 16 12 12 147

Tabla 4.2.

4.1.9. Precipitacion Maxima en 24 Horas 1971-2000 (Milimetros)

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic
Santo Domingo 156 186 97 110 282 189 142 236 234 182 152 173
Tabla 4.3.
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Gréfico 4.1. Precipitacion Normal de Santo Domingo.

4.1.10. Temperatura

La temperatura promedio anual es de 25.8 °C con temperatura maxima que alcanza
los 31.6 °C en agosto y la minima en enero de 19.7 °C.

4.1.11. Temperatura Media Mensual — 1971-2000 (°C)

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Afo
Santo Domingo 24.2 241 247 254 26.1 26.7 269 27.0 269 265 258 248 2538

Tabla 4.4.

4.1.12. Temperatura Maxima Mensual 1961-1990 (°C)

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Afio
Santo Domingo 29.3 29.3 29.7 30.3 304 309 314 316 315 312 30.7 29.7 305

Tabla 4.5.
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4.1.13. Temperatura Minima Mensual (1961-1990) (°C)

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Afo
Santo Domingo 19.7 19.8 20.3 21.2 223 23.0 229 228 228 224 215 204 21.6

Tabla 4.6.
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Grafico 4.2. Temperatura Media.

4.1.14. Evapotranspiracion

La evaporacion media anual acumulado es de 1697 mm, con una evaporacion
méaxima en marzo y una minima en diciembre, desde diciembre hasta abril, la
evapotranspiracion es mayor a la precipitacion y en cambio el resto del afio, la
precipitacién es mayor a la evapotranspiracion.

4.1.15. Evaporacion Media Mensual (Milimetros)

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Afio
Santo Domingo 123 130 169 166 159 149 150 151 138 134 118 109 1697
Tabla 4.7.
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4.1.16. Direcciony Velocidad de los Vientos

La direccion de los vientos en todo el afio es de Sur-Norte, la velocidad de los vientos
promedio anual es de 10.1 Km/h, con un leve descenso entre los meses de junio hasta
octubre, con vientos menores a 10 Km/H.

4.1.17. Direccion del Viento Predominante

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago Sep Oct Nov Dic Afio
Santo Domingo N N N N N N N N N N N N N
Tabla 4.8.

4.1.18. Velocidad Promedio del Viento (Km/hora)

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago. Sep. Oct Nov Dic Afo
Santo Domingo 109 109 10.8 10.8 101 9.7 97 96 90 838 10.0 104 10.1

Tabla 4.9.

4.1.19. Humedad Relativa en el aire

La humedad relativa promedio anual de la zona es de 83%, con niveles maximo de
humedad relativa desde septiembre a noviembre por encima de los 85% de
humedad relativa en el aire y en el resto del afio por debajo de 85%.

4.1.20. Humedad Relativa Media Mensual (Porciento)

Estaciones Ene Feb Mar Abr May Jun Jul Ago. Sep. Oct Nov Dic Afo
Santo Domingo 82 80 79 79 83 84 84 84 85 86 85 84 83

Tabla 4.10.
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4.2. BREVE DESCRIPCION SOCIAL

El Distrito Nacional es una jurisdiccion territorial especial donde se encuentra la
capital de la Republica Dominicana y la sede del gobierno central. Desde 1844 a
1932, pertenecio a la Provincia de Santo Domingo, en 1932 cuando la Provincia de
Santo Domingo se dividio en dos, se convirtié en la Provincia Nacional. En 1935
paso a ser Distrito Nacional y al afio siguiente seria renombrado Distrito de Santo
Domingo, retornado a la denominacion previa en 1955.

El Distrito Nacional ha sufrido numerosas divisiones territoriales, que han achicado
su jurisdiccion; la dltima ocasion fue el 16 de octubre de 2001, cuando se creo la
nueva provincia Santo Domingo. A partir de la modifica de la ley 163-01, la capital
dominicana es toda la demarcacién del Distrito Nacional, donde est4 situada la
ciudad de Santo Domingo de Guzman. Toda la demarcacion correspondiente a la
Provincia Santo Domingo no pertenece a la capital, ya que es independiente.

Imagen 4.4. Mapa politico de la Republica Dominicana sefialando el Distrito Nacional.
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Esta ubicado en la Region Ozama. Limita al norte, oeste y al este con la provincia
Santo Domingo y al sur con el mar Caribe.

Mapa Politico administrativo, Distrito Nacional, Censo 2010

Imagen 4.5. Mapa politico del Distrito Nacional.

El Distrito Nacional es la sede del gobierno central; poder ejecutivo, donde se
localiza el Palacio Nacional; poder legislativo, donde se encuentra el edificio
del Congreso Nacional (casa de la Camara de Diputados y el Senado); también es
sede del tribunal judicial superior del pais, La Suprema Corte de Justicia. Ademas,
alberga los principales edificios y oficinas del Estado de todo el pais,
llamados Ministerios (antes Secretarias).
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El Distrito Nacional tiene representaciéon tanto en el Senado como en la Camara de
Diputados. Un senador para el Distrito Nacional, y un diputado por cada 50.000
habitantes o fraccion mayor de 25.000.

4.2.1. La Ciudad Colonial

Imagen 4.6. Vista de la Ciudad Colonial, un lugar destacado dentro del Distrito Nacional.

Uno de los lugares mas populares y visitados del Distrito Nacional es la Ciudad
Colonial. Fue el cuarto asentamiento hecho por Cristébal Colon y los exploradores
espafioles en el Nuevo Mundo luego de La Isabelay Concepciéon de La
Vega y Santiago de los Caballeros. De todos ellos, la Ciudad Colonial es el Unico
asentamiento que permanecié en el mismo lugar desde que fue reubicado en 1502
(margen occidental del rio Ozama), y por lo tanto es considerado el primer
asentamiento europeo permanente de América. Cuenta con varios lugares de
interés histérico y esta declarada como Patrimonio de la Humanidad por
la UNESCO.
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4.2.2. Poblacion

El Distrito Nacional cuenta con una extension territorial de 1400.79 km2. Segun el
IX Censo Nacional de Poblacion y Vivienda 2010, la poblacion del Distrito Nacional
es de 965,040. Es la demarcacion geografica de mayor densidad poblacional con
10,030 Hab/km2. EI Distrito Nacional tiene la particularidad de ser totalmente

urbano.

4.2.2.1. Poblacién por sexo en el Distrito Nacional

Sexo Cantidad %
Hombres 460903 47.76%
Mujeres 504 137 52.24%
Total 965 040 100.00%
Tabla 4.11.
4.2.2.2. Poblacion por edad en el Distrito Nacional
Edad en grupos quinquenales Counts % Cumul
0,1, 2,...100 y mas %

Menos de 1 17 865 1.85% 1.85%
5-9 82100 8.51% 16.93%
10-14 84 522 8.76% 25.69%
15-19 91544 9.49% | 35.18%
20-24 93435 9.68% | 44.86%
25-29 83396 8.64% | 53.50%
30-34 75 786 7.85% | 61.36%
35-39 66 244 6.86% | 68.22%
40-44 62 239 6.45% | 74.67%
45 -49 56 799 5.89% | 80.55%
50-54 47 004 4.87% | 85.43%
55-59 38 694 4.01% | 89.43%
60 - 64 31976 3.31% | 92.75%
65 - 69 21984 2.28% | 95.03%
70-74 18 218 1.89% | 96.91%
75-79 12 409 1.29% | 98.20%
80-84 9497 0.98% | 99.18%
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85-89 4602 0.48% | 99.66%
90-94 2 145 0.22% 99.88%
95-99 763 0.08% 99.96%
100 y mas 364 0.04% | 100.00%
Total 965 040 | 100.00% | 100.00%
Tabla 4.12.

4.2.3. Educacion

Segun el Ministerio de Educacion, el Distrito Nacional posee el 9.2% de la poblacion
estudiantil del pais. La cobertura por género es muy parecida, la femenina es de
50.32 % y la masculina de 49.68%.

4.2.3.1. Poblacién estudiantil por sexo, edad y nivel educativo en el Distrito

Nacional
SEXO EDAD EN NIVEL EDUCATIVO MAS ALTO AL QUE ASISTIO
GRANDES
GRUPOS
Hombres Preprimaria Primaria o Secundaria o Universitaria o Total
basica media superior
0-14 27 808 60 355 4952 - 93115
15-64 7 155 73119 109 028 105 425 294 727
65y mas 1703 11971 5421 6988 26 083
Total 36 666 145 445 119 401 112 413 413 925
Mujeres Preprimaria Primaria o Secundaria o Universitaria o Total
basica media superior
0-14 26 524 60 169 6 398 - 93091
15-64 7 100 66 817 113674 139 607 327198
65y mas 2909 17 630 8629 5570 34738
Total 36533 144 616 128 701 145177 455 027
Total Preprimaria Primaria o Secundaria o Universitaria o Total
basica media superior
0-14 54 332 120524 11 350 - 186 206
15-64 14 255 139936 222702 245 032 621925
65y mas 4612 29 601 14 050 12 558 60 821
Total 73199 290 061 248 102 257 590 868 952
Tabla 4.13.
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4.2.4. Estructuracion

El Distrito Nacional esta subdividido en areas incorporadas (barrios), llamados
sectores, que podrian considerarse como pequefias ciudades urbanas. Todos los
sectores estan en la jurisdiccién del alcalde municipal, por lo que todos los

problemas de estos son atendidos en la oficina municipal.

Algunos prefijos sectoriales son:

4.2.5.

Tipo de vivienda ocupada en el Distrito Nacional

Ciudad - aplica a las partes mas antiguas del Distrito Nacional, algunas de
ellas datan de la época colonial;

Ensanche - por lo general, pero no siempre, aplicado a las partes mas
"modernas" de la ciudad.

Villa - aplica a los sectores urbanos (generalmente los marginados) tanto del
Distrito Nacional como del Gran Santo Domingo en general.

Tipo de Vivienda Counts % Cumul %
Casa independiente 164 993 61.88% 61.88%
Apartamento 64770 24.29% 86.18%
Pieza en cuarteria 26 131 9.80% 95.98%
Barracon 856 0.32% 96.30%
Local no destinado a habitacién 1256 0.47% 96.77%
Vivienda en construccion 2696 1.01% 97.78%
Vivienda compartida con negocio 3924 1.47% 99.25%
Otra vivienda particular 1852 0.69% 99.95%
Hotel, pensién o casa de huéspedes 61 0.02% 99.97%
Cuartel 3 0.00% 99.97%
Carcel 2 0.00% 99.97%
Hospital o centro de salud 7 0.00% 99.97%
Institucidn religiosa o internado 54 0.02% 99.99%
Otra vivienda colectiva 17 0.01% 100.00%
Total 266 622 | 100.00% 100.00%
Tabla 4.14.
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4.2.6. Transporte

El Distrito Nacional cuenta con el primer y Unico sistema subterraneo de transporte
publico en el pais. La primera linea conecta el Distrito Nacional con Santo Domingo
Norte. La segunda linea conecta Santo Domingo Oeste con Santo Domingo Este.

Otros medios de transporte publico incluyen: servicio de taxis, rutas de autobuses
publicos, transporte urbano en autobus, aeropuertos locales y alquiler vehiculos.

Los turistas pueden alquilar un vehiculo por hasta tres meses, siempre y cuando
sea mayor de edad (18 afios) y pueda proporcionar una licencia de conducir valida.
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5. CONSULTA PUBLICA

5.1. Anadlisis de Interesados
5.1.1. Introduccién

El proceso de Consulta Publica al proyecto Few Group se efectia como
requerimiento del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales y la Ley 64-
00, la cual establece, en sus articulos 38 y 43, la integracion de las partes
involucradas o interesadas en la realizacion de los estudios ambientales. Las
consultas se realizan para informar e involucrar a las comunidades en el proceso
de toma de decisiones.

5.1.2. Metodologia

Para elaboracion de este analisis de interesados se combinaron técnicas
cuantitativas y cualitativas de investigacion. El levantamiento de los datos se
realiz6 mediante la aplicacion de cuestionarios, estructurados para los fines.
Luego, se realiz6 el andlisis de los resultados obtenidos, el trabajo se dividio en tres
fases que se describen a continuacion:

5.1.2.1. Formulacién del instrumento

La primera fase consistio en el disefio del instrumento, se redactd un cuestionario,
el cual fue llenado con la entrevista hecha a 30 personas que viven cerca de la
instalacién, ademas fueron consultados algunos establecimientos comerciales
proximos al mismo lugar donde se sitla la empresa. La muestra escogida fue
aleatoria y cumple con el requisito de ser residentes de los sectores cercanos.

5.1.2.2. Aplicacion del instrumento

La segunda fase se llevo a cabo desde el dia 15 hasta el 22 de febrero del 2022.
Las muestras fueron distribuidas en diferentes horarios.
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5.1.2.3. Procesamiento de datos y elaboracion de informe

La tercera y ultima fase consistio en la captura y procesamiento de los datos
mediante el programa de Excel, posteriormente se procedio a realizar el analisis e
interpretacion de los datos y elaboracion del informe.

5.1.3. Resultados del Analisis de Interesados

Las opiniones sobre la instalacién van casi todas en la misma direccién. El analisis
de las opiniones emitidas por los entrevistados arroj6 el resultado siguiente:

Pregunta 1. Opinidn sobre la instalacion Few Group.

A la pregunta ¢Qué opinion le merece la empresa Few Group, el 95 % de los
entrevistados respondié que lo ven muy bien, pues trae progreso a la zona. El otro
(5%), lo ve como un proyecto mas.

Otros sefalamientos fueron verificados. Estos concitaron un 10% cada uno del total
de observaciones sefaladas por los involucrados:

e Laempresa Few Group es importante, porque la ofrece trabajo a padres de
familia.

e Es viable desde el punto de vista industrial.

e Otros la ven como una empresa mas.

Lo ve como Oplnl()n
una
empresa
mas
5% Ofrece
empleos
que
mantienen
familias
95%

Gréfico No. 5.1. Opinion sobre la empresa Few Group.
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Pregunta 2. ¢Desde el punto de vistade los recursos naturales y el medio ambiente,
generara algun impacto?

Las respuestas ofrecidas indican que un 75 % dijo que no generara impactos, el
20 % establece que no saben si generara impactos y el 5 % establece que si.

IMPACTOS A GENERAR

80%

60% 75%
40%
20%
20% 5%
0%
No genera No sabe Si genera
ENCUESTADOS

Grafico 5.2. Impactos que genera segun los encuestados.

Pregunta 3. ¢ Qué tipo de impactos?

Con relacion a los efectos medioambientales y sociales, el 50 % dijo que la
demanda de servicios aumenta con este tipo de empresa; el 40 % establece que
hay mayor cantidad de vehiculos transitando y el 10 % argumenta que estas
empresas producen mas ruidos.

IMPACTOS

Aumento servicios 1 Aumento transito ' Aumento ruido

Aumento ruido
Aumento transito

Aumento servicios

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

Gréfico 5.3. Impactos que puede generar.
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Pregunta 4. ¢ En sentido general, cual es su percepcién sobre la instalacién?

En lo referente a la pregunta sobre su percepcion general sobre la instalacion,
85.0% establece que trae progreso pues se generaran mas empleos, el 2.0% dijo
gue es una empresa mas; el 13.0%, dijo que es bueno que existan empresas como
esas.

Opinion
90%
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
0% ‘:'

Una empresa mas Bueno Trae progreso

O Opinidn

Grafico No. 7. Percepcion Sobre la empresa.

Ver ejemplo del cuestionario utilizado para la elaboracién del andélisis de
interesados en anexos.
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6. CARACTERIZACIONES AMBIENTALES

6.1. AGUAS RESIDUALES

El dia 14 de febrero de 2023 fue realizado el muestreo de las aguas residuales del
séptico donde convergen las aguas de la instalacion Few Group. El personal del
Laboratorio Ambiental y Energético (LAMENER), realizé el muestreo en horario
diurno y las muestras fueron recibidas en la misma fecha en las instalaciones de
LAMENER en las condiciones adecuadas.

. LAMENER

Sty y. ._._ < i .
R :
8 v ‘\\ 14 de febrero de 2023

Imégenes 6.1 — 6.2. Técnico de LAMENER tomando la muestra de aguas residuales del séptico.
Fuente: LAMENER.

A continuacion, se presentaran los resultados del muestreo y la caracterizaciéon de
aguas residuales de las instalaciones.

PARAMETROS/ESTADO SALIDA SEPTICO
Turbidez Alta
Color Alto
Olor Medio
Solidos Medios

Tabla 6.1. Aspectos organolépticos al instante del muestreo.
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6.1.1. Resultados
Localizaciéon
Unidades salida Norma Métodos
Parametros Séptico
Hora - 11:00 AM - -
Coliformes Totales NMP/100 ml 330 000 1,000 SM-9221 B
Coliformes Fecales NMP/100 ml 330 000 - SM-9221 B
*pH - 7.7 6.5-8.5 SM-4500-H+.B
Solidos Suspendidos Totales mg/litro 105 50 SM-2540-D
Fosforo Total mg/litro 3.90 3.0 SM-4500-P-C
Demanda Quimica de Oxigeno (DQO) mg/litro 189 250 SM-5220-B
Demanda Bioldgica Oxigeno (DBOS5) mg/litro 76 50 SM-5210-B
Nitrégeno Amoniacal mg/litro 74 - SM-4500-NH3
Oxigeno Disuelto mg/litro 3.08 - SM-4500-0-G
Color Pt.Co 299 - SM-2120-C
Cloruros mg/litro 220 250 SM-4500-CI-B
Alcalinidad mg/litro 380 - SM-2320-B
Aceites y Grasas mg/litro 6.0 10 SM-5520--A

Tabla 6.2. Resultados Fisicoquimicos y microbiolégicos.

6.1.2. Interpretacion de los Resultados

Para la comparacion de los resultados se utilizé la Norma Ambiental Sobre la
Calidad del Agua Subterranea y Descarga al Subsuelo del Ministerio de Medio
Ambiente de la Republica Dominicana.

La muestra present6 parametros microbioldgicos por encima de norma; ademas los
parametros solidos suspendidos total, DBO y fésforo total se presentaron fuera de

norma.
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6.1.3. Conclusiones y Recomendaciones

Recomendamos hacer una evaluacion del sistema de tratamiento para determinar
si opera de acuerdo con el diseiio.

Para conocer mas detalles sobre la recoleccién de la muestra, la metodologia, los
equipos utilizados y las comparaciones de los resultados obtenidos con los
parametros de la norma. (Ver Anexo C1, Caracterizacion de Aguas Residuales Few
Group).

6.2. MEDICION DE RUIDO

Las mediciones de ruidos fueron realizadas en la empresa Few Group SRL, el 14
de febrero del 2023 en horario diurno. Se identificaron los posibles contaminantes
sonoros que puedan poner en peligro la salud de los colaboradores y el medio
ambiente en general.

6.2.1. Normativa Aplicada

En nuestro pais, Republica Dominicana, la norma que rige la contaminacion por
ruido es la “Norma Ambiental Contra Ruidos”, NA-RU-001-03 y en el ruido
ocupacional el reglamento 522-06 del Ministerio de Trabajo y Las Guias Sobre
Medio Ambiente, Salud y Seguridad del Banco Mundial en su ultima version.

CODE UBICACION COORDENADAS
R-01 Perimetro Sur, frente a Recepcién 19Q: 0396900
2044865
R-02 Entrada Perimetro Oeste 19Q: 0396861
2044905
R-03 Perimetro Este 19Q: 0396943
2044832
R-04 Detras de Area A. 19Q: 0396964
2044857

Tabla 6.3. Resultados Fisicoquimicos y microbiolégicos.
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Imagen 6.3. Ubicacién de los puntos monitoreados en Few Group SRL.

6.2.2. Instrumento de Medicidn

Para la caracterizacion de los niveles se utilizé el QUEST™ SE-402 IS, el cual es
un sondémetro tipo 2, de alta sensibilidad aprobado nacional e internacionalmente.

Imagen 6.4. QUEST™ SE-402 IS, medidor de ruidos profesional.
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14 de febrero de 2023
LAISENER

¥4 de febrora de 2023
LAMENER

14 de fobrero de 2022
LALIENER

Imagenes 6.5.- 6.8. Mediciones de ruido en Few Group SRL.

6.2.3. Resultados

Perimetro Sur, Frente a X-0396300

Recepcion

¥-2044865

NO CONFORME

X-0396861
Entrada Perimetro Oeste

¥-2044905

CONFORME

X-0396943

Perimetro Este
Y-2044832

CONFORME

X-0396964

Detras de Area Ambiental

¥-2044857

CONFORME

Tabla 6.4. Resumen resultados de Monitoreos segun orden de medicién.
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Valores de ruidos en dB(A) Few Group comparados con la
Norma del Ministerio de Medio Ambiente y Banco Mundial

76.60
70
R-01 R-02 R-04 NORMA
AMBIENTAL

BMAXIMO BMINIMO B EQUIVALENTE BNORMA AMBIENTAL

Gréfico 6.1. valores obtenidos comparados con normas ambientales.

6.2.4. Observaciones y Recomendaciones

Los niveles de ruidos en el punto R-01 se encuentran por encima de los valores
maximos permisibles presentados en la “Norma Ambiental Contra Ruidos”, NA-RU-
001-03 del Ministerio de Medio Ambiente de la Republica Dominicana, Esto debido
al funcionamiento del generador movil, por lo que se recomienda a los visitantes y
colaboradores de esta area.
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6.3. Emisiones del Generador Eléctrico

BT L MENED Sodigo documento EMISIONES DE GASES GENERADOR
v l--u.ﬂm Areienisl p Ensrgides Lira2 FEW GROUP SRL
Revision No. 2
Documento Oficial No. Servicio LM-EG-3T18 Fecha || 14 FEBRERO 2023. | Pagina 1
Datos Generales

Cliente: Maresme Consulting Group SRL Fecha de Monitoreo: 14/02/2023

Persona de Contacto: Yenny Campusano Técnico : Téc. Kelvin Castillo
Direccidn: Autopista Duarte, Km 10, Calle Principal Nave 03, Santo Domingo, R.D.

Informacién del equipo Monitoreado

Equipo Tipo: GENERADOR Numero de chimenea:

Tipo de combustible: Gaosolina Altura de la chimenea:
Powermate Alt.Punto Muestreo:
PMO148000.01 Diametro de chimenea:
Q158000147 Diametro de orificio:
2018 Forma de la Seccion:
8 Kw Plataforma:

Carga de operacion : 100% Calidad de combustible:

Condiciones Medioambientales del Monitoreo
Direccidn del viento: N/S Velocidad del Viento:

Temperatura Ambiente:  35.92C Coordenadas:
Condiciones del tiempo:  Soleado % Humedad relativa:

Analizador de Combustién/Medicién

Calibracion: Actualizada
Condiciones operacion: Normal
T. Aprox. entre medicines: 2 Minutos
Exactitud: Numero de mediciones: 15
Rango: Tiempo total Medicidn: 35 Minutos
Resultados
PARAMETROS CONCENTRACION UNIDADES
S0, 8.00 — ppM
NO 23.00 e ppm
NO, 1.00 ———— ppm
NO,y, 24.00 B — ppm
CcO 1150 — ppm
CO, 1.06  — %
0, 18.58 —— %
FT 107.40 e °c
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Documento Oficial MNo. Servicio LM-EG-3718  JFecha 14 FEBRERO 2023. IPagina 2
Valores normalizados en base al flujo seco del 15% de O,, utilizado como referencia.
Corregidos a 25 Grados Celsius y 760 mm de Hg de presion.
S0- 53.29 2200 mg/Nm”
NO 71.71 — mg/Nm*
NO, 4.78 i mg/Nm®
NOy 114.74 1800 mg/Nm”*
co 3346 1150 mg/Nm’*
CO, 1.06 — Yo
O, 18.58 — Yo
FT 107.40 — °C

6.3.1. Observaciones

Las concentraciones de los parametros determinados se ajustan a los valores
permitidos por la Norma Ambiental para el Control de Emisiones de Contaminantes
Atmosféricos Provenientes de Fuentes Fijas, (NA-AI-002-03) del Ministerio de
Medio Ambiente de la Republica Dominicana, a Excepcion del Monoxido de
Carbono (CO), que excede los limites de la norma, por lo que recomendamos dar
mantenimiento al sistema de combustion.
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7. PLAN DE CONTINGENCIA CONTRA INCENDIO, SISMOS, HURACANES

El plan de contingencia de Few Group, tiene como objetivo identificar y
preestablecer los procedimientos especificos de coordinacion, alerta, movilizacion
y respuesta ante la ocurrencia o inminencia de un evento particular, para lo cual la
instalacion debe tener escenarios definidos, que aseguren la proteccion de vidas,
propiedades, estructuras, equipos, maquinarias, el entorno y el medio ambiente.

7.1. Metas del Plan

e Prevenir al 100% la ocurrencia de dafios a propiedades y personas.
e Reducir al 0% la afectacion a personas.

7.2. Metas primarias de seguridad

e Reaccion temprana en caso de contingencias.

¢ Inspeccidon permanente de las condiciones de seguridad de Few Group.

e Correccion temprana de riesgo simple como requisito para continuar la
operacion de la instalacion Few Group.

e Reporte inmediato cuando las condiciones andémalas pongan en peligro el
sistema de seguridad establecido.

7.3. Prioridades de Proteccion

Las prioridades de proteccion del plan de contingencia de Few Group son las
siguientes:

e Vidas de Empleados vy visitantes.

e Medio Ambiente (entorno)
e Propiedades y Equipos
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7.4. Cobertura del Plan

e Toda el area de la instalacion Few Group y la via de acceso.
e Todo el espacio donde sea posible ayudar en caso de accidente.

7.5. Organizacion del Plan

Las responsabilidades estan a cargo del comité de contingencia quienes organizan
al personal y las brigadas para enfrentar las contingencias, el mismo estara
integrado por:

e Encargado de Mantenimiento

e Encargado de Seguridad y Gestion Ambiental
e Servicio Medico

e Brigadas

7.6. Estrategia del Plan de Contingencias

Para la elaboracion del plan de emergencias, la gerencia de Few Group procedera
de la siguiente manera:

e Evaluacion de Riesgo, por intermedio de este andlisis se identifican los riesgos
potenciales, su valoracion y su localizacion en la edificacion de la instalacion y
en su area de influencias.

¢ Identificacion de riesgo potenciales, para lo cual se identificaran de modo
detallado las situaciones peligrosas existentes con todos sus factores de riesgo
como son:

o Situacion de los accesos, puertas y escaleras.

o Ubicacion de medios de proteccion, como sefiales, luces de emergencias,
sistemas de extincion, sistema de alarma.

o Caracteristicas constructivas de la instalacion, como vias de evacuacion,
verificacion de elementos estructurales, ubicacion y caracteristicas de las
instalaciones de servicios.

o Numero maximo de personas a evacuar en cada area segun el calculo de
ocupacion y uso de la instalacion.
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o Entrenar y realizar simulacros rotativos que incluyan todos los posibles
eventos, principalmente Incendios, derrames, escape, inundaciones,
huracanes y accidentes.

Entrenar al personal.

Disponer de una organizacion efectiva.

Asegurar los medios logisticos adecuados.

Coordinar con los organismos responsables, publicos y privados, tales
como: Defensa Civil, Cuartel de Bomberos, Policia Nacional, Centros de
salud, Comision Nacional de Emergencia, Alcaldia local.

O O O O

7.7. Programa de Implementacién

El programa de implementacién del plan de contingencia de la instalacion Few
Group tomara en consideracion las siguientes actividades con su cronograma de
ejecucion:

¢ Inventario de factores que influyen en el riesgo potencial.

¢ Inventario de los medios técnicos de autoproteccion.

e Evaluacion de riesgo.

e Redaccion de manual de procedimientos.

e Seleccion, formacion y adiestramiento de los componentes de los equipos de
emergencia.

7.8. Programa de Mantenimiento

Se disefiara un programa anual de actividades que comprenderd las siguientes
actividades:

e Cursos periddicos de formacion y adiestramiento de personal.

e Mantenimiento de las instalaciones que presenten riesgo potencial.
¢ Mantenimiento de las instalaciones de deteccion, alarma y extincion.
e Inspeccién de seguridad.

e Simulacros de emergencia.
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7.9. Métodos de Proteccidén

El plan de contingencia establecera los medios técnicos y humanos necesarios o
disponibles para la proteccién como son:

e Medios técnicos, se efectuara una descripcion detallada de los medios
necesarios para la proteccion. Se describiran las instalaciones de deteccion,
alarmas de los equipos contra incendios, luces de emergencias, sefializacion,
indicando caracteristicas, ubicacion, adecuacion, cantidad y estado de
mantenimiento.

e Medios humanos, Se especificara el nimero de personal que sea necesario
y se disponga, para las acciones de proteccion, especificando el nimero de
equipos necesarios con el nimero de sus componentes en funcion de los
equipos, que puedan cubrir toda la edificacion de la instalacion y areas de
influencia.

7.10. Plan de Evacuacion

Este plan contendra los procedimientos y esquemas de actuacién en caso de una
emergencia, que estara en funcion del analisis de los riesgos potenciales y de los
medios de proteccion.

Este sera un documento operativo con el objetivo de planificar la organizacién tanto
del personal como de los medios con que se cuente, el cual clasificara las
emergencias en:

7.10.1. Equipo de Emergencia

Es una situacion que se puede resolver y controlar de forma sencilla y rapida con
personal y medios de proteccion de la instalacion Few Group.

7.10.2. Emergencia Parcial

Situacion que para ser solucionada o controlada requiere la actuacion de las
brigadas, se realiza una evacuacion parcial.
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7.10.3. Emergencia General

Situacion para cuyo control se requiere de todos los equipos y medios de proteccion
propios de la instalacion y la ayuda de medios externos, generalmente se produce
la evacuacion general.

7.11. Escenarios y Respuestas a Contingencias en los Casos mas Probables

Escenario 1. INCENDIO EN LAS INSTALACIONES DE FEW GROUP
Respuesta:

Durante la emergencia de incendio la prioridad maxima es proteger la salud y la
seguridad de todas las personas que se encuentran en el lugar. Para esto se siguen
los pasos siguientes:

e EIl comité de contingencias se organiza y procede asegura que el equipo de
proteccién y extincion de incendios se mantengan inspeccionados y
certificados por agencias reglamentarias.

e Mantener en lugar visible y accesible a las entidades de apoyo externo, con
nameros de teléfonos y nombres de personas de contacto.

e La responsabilidad de activar el plan recae sobre cualquier persona que
observe un incendio.

e Esta persona da la alarma, para activacion del plan.

¢ Identificar fuente generadora del incendio.

e Aislar el area afectada.

e Aplicar los procedimientos de control de fuego.

e Se solicita ayuda a unidad de proteccion contra incendio (Bomberos) en caso
necesario.
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Escenario 2. PERSONAL QUE TRABAJA EN LA INSTALACION SUFRE
GOLPEADURAS Y FRACTURAS POR ACCIDENTE DE TRABAJO

Respuesta:
e Primeros Auxilios, solicitud de ayuda inmediata a Unidad Médica en caso
necesario.
e Solicitud de ambulancia (si es necesario).

Escenario 3. ACCIDENTE DE TRAFICO EN LA VIA DE ACCESO - ENTRADA

Respuesta:
e Comité de contingencia asume control de asistencia.
e Médico de servicio aplica primeros auxilios
e Solicitud de ayuda a policia de transito y a unidad de rescate para despejar
via y atencion de heridos.
e Solicitud de ambulancia si es necesario.

Escenario 4. ALERTA DE HURACAN SOBRE EL AREA DE LA INSTALACION
FEW GROUP

Respuesta:

Comité de contingencia de la instalacion toma todas las medidas preventivas
establecidas para estos casos:

e Parqueo y proteccion de vehiculos.

e Proteccion de equipos y maquinarias.

e Se protegen los cristales de las instalaciones y otras infraestructuras.
e Anclaje y aseguramiento de equipos elevados.

e Coordinar ayuda con las comunidades vecinas.

e Preparar sistema de proteccion para ventanas y puertas.

e Atar elementos moviles diversos

e Apagar circuitos eléctricos.

e Zonificacion de la amenaza.

e Llenar recipientes de aguas.
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e Limpiar el area de la instalacion de cualquier material movil.
e Mantener en condiciones Optimas desagues.

Materiales y equipos de emergencias en almacén

e Radio de baterias.

e Linternas con bacterias.
e Contenedores de agua.
e Equipo primeros auxilios.

Acciones Después del Huracan

e Evaluacion dafios provocados.

e La gerencia de recursos humanos de la instalacion procede a normalizar las
actividades junto al personal de apoyo.

e Normalizacion de las actividades.

e Inventarios de dafios.

¢ |nicio proceso reconstruccion.

e Se inician los tramites de reclamos de seguros.

e Contacto con contratista y suplidores para el inicio del proceso de
reconstruccion.

e Actualizacion plan de contingencias en base a las lecciones aprendidas del
evento ocurrido.

Escenario 5. SE PRODUCE UN SISMO EN EL AREA DE LA INSTALACION
FEW GROUP.

Respuesta: Bajo techo

e Sitiene oportunidad salir inmediatamente de la edificacion.
e Alejarse de objeto que puedan deslizarse.

e Sies posible colocarse debajo de un objeto resistente.

e Una vez terminado el sismo desalojar el inmueble.
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Después del Sismo

e Verificar con el maximo cuidado los dafios producidos.
e Reportar caso de fugas de agua o gas inmediatamente.
e Comprobar si hay peligro de incendios.

e Verificar si hay lesionados y prestar ayuda meédica.

e Alejarse de las estructuras y edificios afectados.

Simulacros

El subprograma de manejo de contingencias ejecutara un simulacro por afio con el
objetivo principal de comprobar la eficiencia del plan establecido, tratando de
obtener los siguientes logros:

e Detectar errores u omision tanto en el contenido del plan como en las
actuaciones a realizar para su puesta en practica.

e Habituar a los ocupantes a evacuar la edificacion.

e Prueba de idoneidad y suficiencia de equipos y medios de comunicacion,
alarma, sefializacion y luces de emergencia.

e Estimacion de tiempo de evacuacion y actuaciéon ante cualquier tipo de
emergencia en el proyecto y areas circundantes.

e Tiempo de intervencién de los equipos propio de la instalacion.

e Tiempo y efectividad de intervencion de ayudas externa.

Por esta razén el programa de simulacro sera rotativo y participaran los empleados
de la instalacion junto a organismos locales y provinciales, responsables de
respuesta ante eventos naturales y antropicos, como la Defensa Civil, Cuerpo de
Bomberos, Policia Nacional, de Transito, entre otras instituciones. Estas
actividades estaran coordinadas por el comité de Contingencia de la instalacion.
La preparacion de los simulacros sera exhaustiva, sin dejar el menor requisito
posible a la improvisacion, previniendo todo, principalmente los problemas que la
interrupcion de la actividad, aunque sea por espacio corto de tiempo, pueda
ocasionar. Se dispondra de personal especializado para cronometraje.
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El personal de la instalacién y las brigadas recibiran entrenamiento mediante
talleres internos y el simulacro programado para cada afio. La gerencia de la
instalacién dispondra de equipos de intercomunicacion entre empleados y entre la
gerencia y las instituciones responsables de contingencia, tales como: la policia,
centros de salud, bomberos, defensa civil y entidades de rescate publicas y
privadas; asi mismo el personal recibird entrenamientos en primeros auxilios y en
actividades de respuesta rapida a contingencia.

7.12. Medidas de Seguridad

La ejecucion de los programas de mantenimiento, rotulacion, letreros de
advertencia, folletos educativos, colocacién de equipos contra incendios, uso de
equipos de seguridad para operarios, colocacion de numeros de teléfonos en
lugares visibles y equipos de primeros auxilios, son entre otras las medidas de
seguridad, proteccion e higiene en la instalacion.

7.13. Medidas y Equipos de Seguridad para la Proteccién de los Empleados
y Seguimiento Médico para Empleados y Poblacion de los Alrededores.

Las evacuaciones en caso de emergencia seran realizadas mediante letreros de
avisos hacia las entradas normales del edificio, las cuales tienen salida en la parte
frontal de la nave.

74

RUTA DE
i SALIDA DE
EVACUACION EMERGENCIA

Imagenes 7.1.— 7.2. Algunos letreros de emergencia que seran instalados en la nave.
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Ve ® o PUNTODE

l'm"' ENCUENTRO

Iméagenes 7.1.— 7.4. Algunos letreros de emergencia que seran instalados en la nave.

Costo Plan de Contingencia. RD$85,000.00.
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8. PROGRAMA DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL

8.1. MANEJO DE AGUAS RESIDUALES

Generalidades. La disposicion final de aguas residuales sobre las aguas
subterraneas puede provocar un impacto potencial sobre el recurso, por tal
motivo es preciso monitorear de forma continua que todos los procesos de
tratamiento se estén realizando eficientemente. Cabe destacar que el proceso
de produccion de Few Group no genera aguas residuales, el agua residual de
dicha instalacion es proveniente de los barios.

Impactos Ambientales

e Afectacion y contaminacion del agua subterréanea a causa de la
inadecuada disposicion final de las aguas residuales de la instalacion
Few Group.

« Contaminacion del suelo y las aguas subterraneas por el depésito de
residuos sélidos en suelos no impermeabilizados.

« Afectacion de las aguas subterraneas y el suelo por posible derrame de
residuos oleosos al momento de realizar el mantenimiento del
generador eléctrico.

Objetivo. Cumplir con la Norma Ambiental Sobre la Calidad del Agua
Subterranea y Descarga al Subsuelo y Evitar que se produzca contaminacion
por efectos de la operacién de |la empresa Few Group.

Area de Accion. El area de accion es todo el sistema sanitario, el cual
descarga sus aguas residuales en una camara séptica y luego pasa a un

filtrante.

Medidas de Accién. Con el propésito de obtener los objetivos en la etapa de

operacion del proyecto se desarrollaran las siguientes actividades:
e Revision y limpieza del séptico.

e Monitoreo cada seis meses mediante an

bacteriolégicos de las aguas residuales.
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« Registros de resultados para analisis comparativo en el tiempo.

¢ Rolular los tanques de los residuos solidos y verificar que éstos se
continuen depositando en los contenedores  herméticos
correspondientes.

« Realizar el mantenimiento del generador eléctrico mévil en la empresa
contratada para ello como se ha venido haciendo.

Partes responsables. E| responsable de tomar las muestras y enviarlas al
laboratorio sera el Encargado de la instalacion.

Cronograma. Estas pruebas se iniciaran cuando haya transcurrido un
semestre, después de haber iniciado la operacién del proyecto y se
continuaran de forma periddica cada seis meses.

Seguimiento. El seguimiento y la evaluacion de este plan de accion se
realizaran por medio de informes que evidencien los resultados de las pruebas
realizadas semestrales. Cada seis meses seran remitidos los informes de
cumplimiento ambiental (ICA), al Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales.

Parametros para monitorear. Se verificard el monitoreo de DBO, DQO,
Solidos suspendidos totales, oxigeno disuelto, PH, Coliformes totales, aceites
y grasas, Nitrogeno Total, fosforo total, etc. Se verificara la rotulacion de los
contenedores y el deposito de los residuos sélidos en donde corresponde.

Costos asociados. Para el monitoreo y control de las aguas residuales se
ha estimado un presupuesto de RD$70,000.00 anuales.

111



B e Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

M GROUP, SR.L

8.2. MANEJO DE LAS EMISIONES DE GASES Y MATERIAL PARTICULADO

Generalidades. Estle impacto se refiere a los gases de combustién que genera
la planta eléctrica durante la fase de operacién. Las actividades de mezclado se
materia prima en polvo pudieran provocar emisiones de particulas si al momento
del mezclado no se realizan de la manera correcta.

Impactos Ambientales

« Afectacion de la atmésfera y del entorno de la instalacién por la emision de
gases como CO, COz, SOz, NO2, NOy, producidos por el generador eléctrico
movil de emergencia durante la fase de operacion.

« Posible afectacién de la atmosfera y de la salud de los empleados por el
manejo inadecuado de la mezcladora.

Objetivo. Reducir la contaminacion del aire ocasionada por la emision de gases,
garantizando que estos valores no sobrepasen la Norma Ambiental para el Control
de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos Provenientes de Fuentes Fijas,
(NA-AI-002-03) del Ministerio de Medio Ambiente de la Republica Dominicana y
Norma Ambiental para la Calidad del Aire (NA-AI-001-03) del Ministerio de Medio
Ambiente de la Republica Dominicana.

Area de Accion. El drea de accion la constituye la instalacion y su entorno
inmediato.

Plan de accion. Para alcanzar los objetivos se realizaran las siguientes
actividades:

« Revisar y reparar en los casos oportunos los sistemas de escapes del
generador eléctrico de emergencia durante la fase de operacion de Few

Group.
« Medicién periodica de los niveles de emision de gases del generador
eléctrico de emergencia de 8 kva. /, -

« Uso de mascarillas para los empleados del drea de produccion. /.-
« Cierre completo de la mezcladora de sélidos al momento de utiliz
« Colocacion de extractores en el area de produccion.
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Partes responsables. La persona responsable de llevar y monitorear estas
actividades seria el Encargado de Few Group.

Cronograma. Estas acciones se llevarian a cabo tan pronto inicie la
implementacion del referido programa.

Seguimiento. Se realizard el seguimiento y evaluacion del plan de accion
propuesto, en cuanto a logros. Se prepararan informes que detallen las revisiones
realizadas al generador eléctrico de emergencia y el drea de produccion durante
la fase de operacion.

Parametros para monitorear. Se verificara el monitoreo de la emision de
gases al generador eléctrico: CO, COz, SOz, NO2, NOy. Particulas: PST.

Costos asociados. El mantenimiento del generador eléctrico de emergencia y el
monitoreo de las emisiones tendran un costo de RD$75,000.00 anuales en la fase
de operacion.
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8.3. MANEJO DE LA CONTAMINACION ACUSTICA

Generalidades. Este impacto esta asociado principalmente al ruido provocado
por el ruido del generador eléctrico de emergencia y los equipos mezcladores
durante la operacion del proyecto Few Group.

Impacto Ambiental. Alteracion del nivel sonoro por el uso del generador eléctrico
de emergencia y las maquinarias mezcladoras en la etapa de operacion.

Objetivo. El objetivo principal es asegurar que el encendido del generador
eléctrico y los equipos no sobrepase la Norma Ambiental Contra Ruidos, NA-RU-
001-03, establecida por el MIMARENA.

Area de Accion. El drea de accion la constituye todo el entorno de la instalacion.

Medidas de accion. Para alcanzar los objetivos se realizaran las siguientes
actividades:

1. Uso de maquinarias y equipos en buenas condiciones, revision y reparacion
continua de los equipos y el generador eléctrico.

2. Realizar mediciones de los niveles del ruido semestralmente durante la
operacion.

3. Colocacion de protecciones auditivas para los empleados durante las labores
de produccidn.

4. Colocacién de letreros con mensajes que incentiven al uso de cascos auditivos
durante la operacion.

Partes responsables. La persona responsable de llevar y monitorear estas
actividades seria el encargado de la instalacion.

Cronograma. Estas acciones se llevarian a cabo tan pronto inicie la
implementacion de la DIA y continuara en toda la operacion del proyecto.
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Seguimiento. Se realizara el seqguimiento y evaluacion del plan de accion
propuesto, en cuanto a logros. Se prepararan informes semestrales que detallen
los niveles de ruidos medidos en la instalacién y su drea de influencia,

Parametro para monitorear. Decibeles, dB(A). En el area de produccion y
proximo al generador eléctrico de emergencia.

Costos asociados. Se eslima un costo de RD$45,000.00 anual para el monitoreo
del ruido, compra de protecciones auditivas y colocacion de letreros.
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8.4. MANEJO DE COMBUSTIBLES

Generalidades. Este impacto se refiere al combustible almacenado en el area
dentro de la nave del proyecto, especialmente durante la etapa de operacion.

Impacto Ambiental. Afectacion del suelo y el agua subterranea por derrame de
combustible producido durante el transporte, uso de maquinaria y transferencia
de combustible.

Objetivo. Reducir la contaminacion de los suelos y aguas ocasionada por
derrames de combustibles durante el transporte y transferencia en el lugar.

Area de Accién. El drea de accion la constituye toda el area de la instalacion
Few Group, especificamente en el area de produccion.

Medidas de accion. Para alcanzar los objetivos se realizaran las siguientes
actividades:

« Revisar el envase utilizado para el almacenamiento de la gasolina del

generador eléctrico de 8 kva (garrafon).
« Mantenimiento del generador, cambio de aceites y filtros periédicamente.

« Contratar los servicios de retiro de los residuos oleosos por una empresa
certificada por el Ministerio de Medio Ambiente.

Partes responsables. La persona responsable de llevar y monitorear estas
actividades serfa el encargado de la instalacion Few Group.

Cronograma. Estas acciones se llevarian a cabo tan pronto inicie la
implementacion de la DIA.

Seguimiento. Se realizara el seguimiento y evaluacién del plan de accion
propuesto, en cuanto a logros. Se prepararan informes mensuales que detallen

las revisiones realizadas.
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Costos asociados. En la fase de operacion, los monitoreos y mantenimientos
tendran un costo aproximado de RD$25,000.00.

ACCIONES PARA TOMAR, EN CASO DE DERRAMES DE COMBUSTIBLES

A continuacién, se presentan las actividades a realizar si se produce un
derrame de combuslible:

Desalojar inmediatamente del lugar todas las personas que no son necesarias
para atender el derrame.,

Inspeccionar el area e identificar si hay algun riesgo que ponga en riesgo la
salud y sequridad.

Identificar y utilizar el equipo de proteccion personal, el cual debe incluir:

a) Gafas de seguridad
b) Guantes
c) Proteccion respiratoria

Si al momento de llegar al lugar, la sustancia ain se esta derramando se
controla la fuente y se detiene el derrame.

Se vierte suficiente material absorbente alrededor del liquido derramado. Para
cantidades pequefias de sustancias inflamables se usaran material
absorbente no reactivo como vermiculita, arena o almohadillas.

Eliminar toda fuente de calor o ignicion.

No tocar ni caminar sobre el material derramado para evitar accidente.

En caso de que el derrame sea mayor se comunicara oficialmente al Cuerpo
de Bomberos y MIMARENA.

Luego de tener controlado el derrame, se evaluara el nivel de contaminacion
provocado y se implementan las medidas correctivas y se evallan las medidas

preventivas.

Medidas Preventivas:

« Controlar las operaciones de trasvase de combustibles.

« Inspeccionar continuamente el
combustibles.

117




B e Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

M GROUP, SR.L

8.5. MANEJO DE LOS RESIDUOS SOLIDOS

Generalidades. Este impacto se refiere a la Alteracion de la calidad del suelo por
el mal manejo o disposicion de residuos sélidos durante la etapa de operacion.

Impacto Ambiental. Aumento de la presion sobre los recursos suelo y agua y
afectacion de la calidad de estos por el mal manejo y disposicion de residuos
solidos.

Objetivo. Identificar, caracterizar y disponer adecuadamente los residuos sdlidos
generados en la fase de operacion de la instalacion.

Area de Accion. El area de accion la constituye toda la instalacion y el entorno
de Few Group.

Medidas de accion. Para alcanzar los objetivos se realizaran las siguientes
actividades:

Area de Produccion

« Implementar un sistema de clasificacion de residuos, rotular cada
contenedor por tipo de residuo.

« Se identificara el area de acopio temporal de residuos.

« Se continuaran utilizando los tanques de 55 galones para la recoleccion de
los residuos sélidos no peligrosos en el area destinada para estos fines,
dentro del area de produccion para luego ser llevados al contenedor
metalico general y ser retirados por el ayuntamiento local.

¢ Los residuos sodlidos de telas o trapos utilizados para limpiar los envases
que contienen restos de productos inflamables deberan acopiarse en
contenedores especificos rotulados para luego ser retirados por una
empresa autorizada por el Ministerio de Medio Ambiente.

« Las lamparas fluorescentes y las baterias del inversor que se cambien
deberan ser retiradas por una empresa autorizada por el Ministerio de

Medio Ambiente.

118



B e Declaracion de Impacto Ambiental Few Group 20867

M GROUP, SR.L

Area Administrativa
e Los residuos solidos domeésticos provenientes de la cocina y bafos se
continuaran acopiando en los zafacones correspondientes para luego ser
retirados por el ayuntamiento local.
« Incentivar el reciclaje de los residuos de cartén y papel.

Partes responsables. La persona responsable de llevar y monitorear estas
actividades sera el Encargado de Few Group.

Cronograma, Estas acciones se llevaran a cabo tan pronto inicie la
implementacion de la DIA.

Seguimiento. Se realizara el seguimiento y evaluacion del plan de accion
propuesto, en cuanto a logros. Se prepararan informes que detallen las revisiones
realizadas.

Parametro para monitorear. Se verificara la cantidad de tanques retirados
por semana, previo a esto se pesara un tanque lleno para conocer la cantidad
de libras aproximada. Se verificara la cantidad de residuos sélidos entregados
a la empresa autorizada.

Costos asociados. La colocacion de letrero del area y rotulacion de tanques
tendra un costo aproximado de RD$10,000.00. El manejo de residuos tendra un
costo de RD$30,000.00 anuales.
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8.6. Resumen de Costos Ejecucion PMAA

FASE SUBPROGRAMA COSTO (RDS)
Operacion Manejo de Aguas Residuales 70,000.00
Manejo de Emisiones de Gases 75,000.00
Manejo de Contaminacién Acustica 45,000.00
Manejo de Combustibles 25,000.00
Manejo de Residuos Sélidos 40,000.00
PMAA Fase de Operacion 255,000.00
Plan de Contingencias 85,000.00
Costo Total PMAA 340,000.00

Tabla 8.1. Costo del PMAA.

El costo total del Programa de Manejo y Adecuacién Ambiental es de Trescientos
Cuarenta Mil pesos (RD$340,000.00).

A continuacién, se muestra la Matriz resumen del Programa de Manejo y
Adecuaciéon Ambiental para la fase de operacion de la instalacion Few Group.

120



8.7. MATRIZ RESUMEN DEL PMAA DE LA INSTALACION FEW GROUP, ETAPA DE OPERACION.
Componentes | Elementos Indicadores de impactos Actividades para realizar a fin de Parametros a Puntos de Frecuencias Responsables Documentos
del Medio del evitar, controlar y mitigar los impactos monitorear muestreos de Y generados
medio monitoreos Costo
Afectacidn y contaminacién del agua subterrdnea Revisién y limpieza del séptico. DBO, DQO, Sdlidos | En el filtrante. Semestral Encargado Registro fotografico de
a causa de la inadecuada disposicidn final de las Monitoreo de las aguas residuales. suspendidos Totales, de operaciones | las actividades
aguas residuales de la instalacidon Few Group. Registros de resultados para anélisis comparativo en el tiempo. Oxigeno disuelto, PH, ejecutadas.
No Realizar el mantenimiento del generador eléctrico mévil dentro | Coliformes totales,
Afectacion del suelo y el agua subterrdnea por de la instalacion. aceites y  grasas, Informes  generados
posible derrame de combustible producido Rotular los tanques de los residuos sélidos y verificar que éstos se | Nitrégeno Total, por el Encargado de la
durante la transferencia de este o posible continten depositando en los contenedores herméticos | fosforo total, etc. instalacién.
derrame de residuos oleosos al momento de correspondientes.
realizar el mantenimiento del generador Existencia /no
eléctrico. existencia de
derrames en la
Contaminacion del suelo y las aguas subterraneas instalacion.
por el depdsito de residuos solidos en suelos no RDS$70,000.00
impermeabilizados.
Aumento de la presidn sobre los recursos suelo y Implementar un sistema de clasificacién de residuos, rotular cada | Cantidad de residuos | Area de Semanal Encargado Se prepararan
aguay afectacion de la calidad de estos por el mal contenedor por tipo de residuo. solidos generados y su | acopio. de operaciones | informes que detallen
manejo y disposicidn de los residuos sélidos. Se identificard el drea de acopio temporal de residuos. clasificacion. las revisiones
Se continuaradn utilizando los tanques de 55 galones para la | Cantidad de tanques realizadas.
recoleccién de los residuos sélidos no peligrosos en el area | retirados.
destinada para estos fines, dentro del area de produccién para | Cantidad de residuos RD$40,000.00 | Registro fotogréfico de
© luego ser llevados al contenedor metalico general y ser retirados | s6lidos entregados a la las actividades
° 2 por el ayuntamiento local. empresa autorizada. ejecutadas.
;5 o Los residuos solidos domésticos provenientes de la cocina y bafios
= % se continuardn acopiando en los zafacones correspondientes para
a luego ser retirados por el ayuntamiento local.
e Incentivar el reciclaje de los residuos de cartén y papel
Residuos Sdlidos Peligrosos:
e Los residuos solidos de telas o trapos utilizados para limpiar los
envases que contienen restos de productos inflamables deberan
acopiarse en contenedores especificos rotulados para luego ser
retirados por una empresa autorizada por el Ministerio de Medio
Ambiente.
Las ldmparas fluorescentes y las baterias del inversor que se
cambien deberan ser retiradas por una empresa autorizada por el
Ministerio de Medio Ambiente.
Afectacion del suelo y el agua subterranea por Revisar el envase utilizado (garrafén), almacenamiento de | Existencia /no | Area donde se Semestral Encargado Registro fotografico de
derrame de combustible producido durante el combustible. existencia de coloca el de operaciones | las actividades
transporte, uso de maquinaria y transferencia de Mantenimiento del generador, cambio de aceites y filtros | derrames en la garrafon. ejecutadas.
combustible. periddicamente. instalacion.
Contratar los servicios de retiro de los residuos oleosos por una Informes  generados

empresa certificada por el Ministerio de Medio Ambiente.

RD$25,000.00

por el Encargado de
Medio Ambiente y de
Seguridad.
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Continuacion Matriz Resumen del PMAA de la Instalacién Few Group, Etapa de Operacién

Componentes | Elementos Indicadores de impactos Actividades para realizar a fin de Parametros a Puntos de Frecuencias Responsables Documentos
del Medio del evitar, controlar y mitigar los impactos monitorear muestreos de Y generados
medio monitoreos Costo

Afectacién de la atmodsfera y del entorno de la Revisar y reparar en los casos oportunos los sistemas de escapes del | Se verificard el Generador Semestral Encargado Se prepararan
instalacion por la emisidon de gases producidos generador eléctrico de emergencia durante la fase de operacion. monitoreo de la eléctricoy de operaciones | informes que detallen
por el generador eléctrico de emergencia durante Medicién periédica de los niveles de emisién de gases del | emision de gases al area de las revisiones
la fase de operacidn. generador eléctrico de emergencia. generador eléctrico: produccion. realizadas al
Uso de mascarillas para los empleados del drea de produccion. CO, COz SOz NO, generador eléctrico de
Posible afectacion de la atmdsfera y de la salud Cierre completo de la mezcladora de sélidos al momento de | NOx. Particulas (PST). emergencia y el drea
de los empleados por el manejo inadecuado de la utilizarse. RDS$75,000.00 | de produccién durante

mezcladora. Colocacién de extractores en el drea de produccién. la fase de operacion.
Registro fotografico de
S ) las actividades

N < ejecutadas.

Alteracién del nivel sonoro por el uso del Uso de maquinarias y equipos en buenas condiciones, revisién y dB(A) Area de uso Semestral Encargado Se prepararan

generador eléctrico de emergencia y las
maquinarias mezcladoras en la etapa de
operacion.

reparacién continua de los equipos y el generador eléctrico.
Realizar mediciones de los niveles del ruido semestralmente
durante la operacidn.

Colocacidén de protecciones auditivas para los empleados durante
las labores de produccion.

Realizacidén de exdamenes médicos auditivos periddicos al personal.
Colocacién de letreros con mensajes que incentiven al uso de
cascos auditivos durante la operacion.

del generador
eléctrico e
influencia.

de operaciones

RD$45,000.00

informes semestrales

que  detallen los
niveles de ruidos
medidos en la

instalacion y su area
de influencia

Registro fotografico de
las actividades
ejecutadas.

TOTAL PMAA FASE DE OPERACION

RD$340,000.00

Tabla 8.2. Matriz del PMAA.
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10. ANEXOS

e Carta de Entrega DIA.

e Términos de Referencia DEIA-2437-2022.
e Documento de Identidad promotor.

e Reqistro Mercantil.

e Declaraciones IR2.

e Titulo de Propiedad.

e Mensura Catastral.

e Contrato de Arrendamiento Nave.

e Planos de la instalacion.

¢ Hojas de Seguridad.

e Relacion de Activos Fijos Notarizada.

¢ Modelo del cuestionario utilizado para el analisis de interesados.
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